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Skresleniem zyciorysu taskiego zajmowali sie dotad:

1) Jan Fryderyk Bertram-. Historia critica Joh. a Lasco,
Aurich 1733 w 4-ce 3 tomy. Wspomina o nim Joclier: Obraz
T. I, str. 593, nr. 9817. Wprawdzie Bertram nie zatait tak do-
brego jak ztego otaskim, lecz co sie tyczy Polski, wielu rzeczy
nie wiedziat.

2) Ludwig Harboe hochverordneten Bisclioffs in Seeland
zuverlassige Nachrichten von dem Schicksale des Johann a Lasco
und seiner aus England vertriebenen reformirten Gemeinde in
Dannemark etc, aus dem Danischen iibersetzt von Christian Gott-
lob Mengel, Kopenhagen und Leipzig 1758, bei Friedrich Chri-
stian Pelt w 8-ce, 3 karty niel. i 286 stron, spisu 5 kart niel.
W dziele tem wazné¢m, od str. 3-—132 jest zyciorys taskiego po-
taczony z wypadkami gminy reformowanych wypedzon6j z Anglii.

3) Christian GotliebFriese Kirchengeschichtedes Konigreichs
Polen etc. Breslau bey W. G. Korn 1786 w 8-ce 1-erBd. 2-erThl.,
od str. 274 do 335 skre$la zywot taskiego takze i na zrdédtach
polskich oparty.

4) Teodor Hasaeus: Comentarius de vita ac rebus gestis
Joh. a Lasco, umieszczony w Bibliotheca Bremensis 1719. Class. |
fasc 1, str. 162. Zbyt pobieznie napisane.

5) Bartels Petrus: Johannes a Lasco, Elberfeld 1860, Ver-
lag Yon R. L.Friederichs w 8-ce IV i 72 str. napisane dla uczcze-
nia 300-letni¢j rocznicy $mierci taskiego. Bartels nie miat do-



ktadnych Zrddet, przezco skreslit catg jego mtodo$¢ w zbyt ogél-
nych wyrazach.

Nakoniec obiecat nam dr. Kuyper z wydaniem trzeciego to-
mu ogtosi¢ na nowych odkryciach spisany zywot taskiego, jednak
bez dotykania Zr6det polskich, ktére sg ze wszech miar najcie-
kawsze i wazne, czego dotad jeszcze nie dopetnit. Postugujac sie
powyz¢j wymienionymi zyciorysami podajemy takze jego zywot,
o ile mozna doktadnie streszczony.

Jan ktaski pochodzit z oddawna powazanej rodziny szla-
checkiej herbu Korab w Wielkopolsce, ktéra nazwisko swe wywo-
dzita od wiasnych swych débr Lask w wojewodztwie Sieradzkiem
potozonych. Ojciec Jana Jarostaw wojewoda sieradzki, starszy
brat Jana prymasa, ozeniony 1493 roku z Zuzanng z Bagkowdj
Gory(l) miat trzech synow: Jarostawa albo Hieronima, Jana i Sta-
nistawa. Wszyscy trzej nieposledniag odegrali role w swoim czasie.
Wyszediszy z lat pacholecych, ktére w domu swych rodzicéw
spedzili, byli oddani na dwor kanclerza i prymasa mieszkajgcego
wowczas w Krakowie, ktéry chciat zbliska czuwaé nad ich poczat-
kowcin rozwijaniem sie zdolnosci umystowych. Hojnie od natury
uposazeni piekna rokujac przysztos¢, wystani byli okoto 1516 r.
do Paryza. Obrocili oni droge na Zurich, gdzie nasz Jan zapoznat
sie zZwiugliuszem, ktory zbadawszy jego charakter, gtownie zalecat
mu czytanie Pisma S-go. Wracajac Jan z Francji wstapit do Ba-
zylei, gdzie zapoznat sie z Erazmem Roterdamczykiem i przez
kilka nawet miesiecy mieszkat u niego (2). Snadnos$¢ iuprzej-
mos$¢ obyczajow taskiego najscislejszy skojarzyty miedzy nimi
zwigzek. Erazm w kilku listach pisanych do r6znych osob wy-
chwala jego szczero$¢, otwarto$¢, uprzejmos$¢ oraz skromnos¢
z nauka potaczong; rachujac za najszcze$liwsze chwile swego zy-
cia spedzone w jego towarzystwie. W konAcu dodaje ze obcujac
z nim prawie ozyt i odmtodniat. Ubolewa téz za to nad jego roz-
staniem i z prawdziwym zalem wynurza sie w listach. taski nie
tylko przez czas swego pobytu znacznym utrzymywat kosztem
Erazma, lecz nadto zawart z nim umowe o kupno jego biblioteki,
ktér¢j zostawujac mu uzywanie do $mierci, potowe ceny od reki
wyliczyt (3). taski z zalem opuscit Erazma, jak sie pokazuje
z listu tegoz pisanego dnia 5 pazdziernika 1525 roku, do Krzy-
ckiego. Nie $miat Erazm dtuzej zatrzymywac taskiego, poniewaz,
jak oSwiadcza w swym liscie do niego z d. 8 marca 1526 r.
pisanym, iz wiedziat, ze go krél Zygmunt wzywa do ojczyzny.
taski wszedzie wyrazat sie z wysokim dla Erazma szacunkiem
szczycac sie nazwg jego ucznia. Ofiarowal sie nawet niektore

(1) Z tegoz rodu co i Lanckoronscy pochodza.
(2) Burigni vie d’Erasme, Paris 157 7, Tom | str. 550.
(3) Burigni tamze, Tom 11 str. 42 2.



jego dzieta ttumaczy¢ na jezyk polski. Erazm (1) pragnat, aby
jego pisma ttumaczone na rézne jezyki, rozchodzity sie po Swiecie
dla przyttlumiania potwarzy, jakicmi go mnisi i kacerze obrzucali.
Wdziecznie przyjat to oSwiadczenie taskiego i nawet doradzatmu,
aby rozpoczat od dzieta de honesta viveudi ratione, czego jednak
taski nigdy do skutku nie doprowadzit.

Za powrotem do ojczyzny Jan obrawszy sobie stan ducho-
wny, wnet za staraniem stryja swego a wowczas prymasa, otrzy-
mat bogate beneficya. Najprzéd mianowany kanonikiem gniez-
nienskim, a w rok potSm zostal dziekanem. Zygmunt I, krol,
dawszy prezente Janowi taskiemu dziekanowi gnieznieniskiemu
na probostwo kollegiaty N. M. P. w teczycy, pisat za nim z Kra-
kowa dnia 26 kwietnia 1525 roku do papieza Klemensa YH-go
0 zatwierdzenie go na t6j godnosci (2).

W aktach kapituty ptockiéj (3) czytamy, iz na listowne
przedstawienie Leona X-go papi¢za i Zygmunta | kréla Polskiego
do tejze kapituty uczynione, mianowany byt dnia 15 maja 1525 r.
kustoszem katedralnym ptockim Jan synJarostawa taski dziekan
gnieznienski. W listopadzie 1526 roku, Zygmunt | krdl jako
kollator dat prezente ks. taskiemu na probostwo w metropolii
gnieznienskicj, wakujgce po ks. Jedrzeju Krzyckim, ktory zostat
biskupem przemysiskim (4).

Za$ 1527 r. czytamy go juz proboszczem gnieznienskim i te-
czyckim. Zygmunt I, krél wystat go w poselstwie do dworu
francuzkiego i hiszpanskiego; lecz w jakim interesie, nie wiadomo,
gdyz trudno oznaczy¢ czas dla braku dowoddéw. W podrézach
swych stykat sie zwykle zZwingliuszem i Erazmem, ablizsze z nimi
obcowanie gteboko wptyneto na jego przekonania religijne. Za-
kradt sie niepokdj do jego duszy toczacy przez lat dziesie¢ we-
wnetrzng w nim walke. To jednak pewna, ze gdyby go byty nie
mijaty godnosci duchowne, bytby wyleczyt sie z swojej choroby
1pozostat wierny katolicyzmowi.

Brat jego Jarostaw mianowany 1525 roku wojewodg sie-
radzkim posiadat wielkie wzgledy uJana Zapolyi ksiecia siedmio-
grodzkiego, ktdrego po $mierci Ludwika pod Mochaczem nama-
wiat, aby sie postarat o korone wegierskag. Jan obiecat za$ ta-
skiemu, jezeli musie to uda, odda¢ Siedmiogréd. Pobity Jan schro-
niwszy sie do Polski wyprawit Jarostawa w poselstwie do Stam-
butu dla przeciagnienia Turkéw na jego strone. Ujeci obietnica-
mi Turcy wpadli do Wegier i doszli 1529 r. az pod Wieden, wsze-
dzie roznoszac pozoge i zniszczenie. Wowczasto Jan Zapolya
oddat Laskiemu zamek Kezmark i inne miasta, a bratu jego Jano

(1) Obaoz Listy Erazma, wydanie londynskie, Ksiega 18-a i 19-a.

(2) Ob. Metr. Kor., Ks. 39, karta 369 i 70.

(3) Ob. Acta Capit. Cathedr. plocensis, vol. Il karta 188; re-
kopism.

(4) Ob. Metr. Kor. ks. 40 str. 301.



wi udzielit nominacye na biskupstwo wesprymskie Ferdynand
krél dowiedziawszy sie z pewnego Zrddta, ze stryj tychze prymas
pozyczyt pieniedzy na podtrzymanie krola Jana i Turkow, ze
w dobrach prymasa w Wielkopolsce byta wyrabiana bron i amu-
nicya przesytana nastepnie do Wegier i Austryi Turkom, oskarzyt
go wiec przed krélem polskim i przed papiezem. Prymas unie-
winnit sie przed krolem zwalajac wszystko na Jarostawa; lecz
w Rzymie nie uwierzono temu i zazadano usprawiedliwienia sie.
Papiez Klemens VII rzucit klagtwe na prymasa i nakazat stawic
mu sie osobiscie w Rzymie, zowigc go w swym liscie archidiabolus
zamiast archiepiscopus. Wyrzuca mu na oczy dopuszczenia sie
tak niecnych czyndw i ze nietylko zastawit wszystkie dobra bisku-
pie, lecz wyrabiat broi i amunicye i takowag dostarczat Turkom
do Wegier i Austryi. Synowcowie jego doznali takze skutkéw
jego gniewu. Jarostaw utracit wszystkie dobra na Wegrzech,
a nasz Jan biskupstwo wesprymskie, prymas za$ ciezko tem zgry
ziony zachorowat i wkrotce umart 1531 r. w Kaliszu (1). Niedlu
go potSm nadeszta wiadomo$¢ z Wegier o uwigezieniu Jarostaw
przez krola Jana Zapolye. Dotknieci tém nieszczesciem dwt
jego bracia Stanistaw i Jan wszelkich doktadali staran o jeg
wyzwolenie. Senat nawet polski poczytat dla siebie za ujme pc
dobne uwiezienie jednego ze swych spoOt-senatorow i wypraw;
osobne w tym celu poselstwo do krdla Jana, przektadaigc m
swg zniewage. Na prosby naszego Jana biskup Tomicki pisa
do kréla Zygmunta bawigcego nadwczas w Wilnie, aby ion z
swoj strony raczyt wstawié sie wiasném poselstwem do kréla Jan;
za swoim senatorem. Sam Jan taski wyjechat do Wegier i wnet
ztamtad pisat do biskupa Tomickiego donoszac mu szczeg6towo
0 wszystkiom. Tomicki w odpowiedzi swoj dziekuje mu za udzie-
lone wiadomosci i radzi odwotac sie wprost do serca i taski kréla
Jana, a jednocze$nie zacheci¢ przyjaciét do wspdlnego dziatania.
Jan taski wszelkich prébujac srodkéw do uwolnienia brata napi-
sat z Kezmarku pod dniem 16 pazdziernika 1534 roku list do kro-
lowé¢j Bony, w ktérym ttumaczac sie ze mocno strapiony uwie-
zieniem brata Jarostawa, popadt w bardzo ciezka chorobe, co spo-
wodowato, iz tak pézno ucieka sie do taski i opieki krélowoj, ktd-
ra jednak mimo tego swém stawiennictwem wiele juz wptyneta na
kréla a pana naszego mitoSciwego, izby sie upomniat o uwolnienie
brata mego. Najpokorniejsze skiadajac joj dzieki btaga jg, aby
z taskawosci swdj staranie to do konca doprowadzié raczyta (2).
Wiadomo tylko, ze Jarostaw w poczatkach 1535 roku uwol-
niony zostat z wiezienia na usilne starania Jedrzeja teczynskiego
kasztelana krakowskiego, powracajgcego wowczas z Jerozolimy.

(1) Micler acta litter. Reg. Pol. A. 1755 Tora It str. 97; actaTo-
miciana Tom 8 str.

n Autograf tego listu znajduje sie w bogat¢j, lecz dzi$ nie dost
pnej bibliotece ordynaoyi Zamoyskich w Warszawie.



Kiedy za$ nasz Jan powrocit z Wegier, dotad nie doczytaliSmy
sie nigdzie. Niedtugo jednak za powrotem starat sie Jan taski
przez swych przyjaciot o wakujgce po $mierci ks. Jana Karnkow-
skiego (1) biskupstwo kujawskie, ktére mu odméwiono, bedac po-
sgdzany w Rzymie o nowinki religijne. taski zniechecony swém
niepowodzeniem, a zostajagc w ciggtjch z reformatorami stosun-
kach, gorgco zapragnat zreformowac kosci6t na podawanych przez
Erazma zasadach , li tylko z pomoca samego duchowieristwa i mo-
narchéw. Jednak usitowania jego wtym kierunku okazaty sie
bezowocne, i temwiecsj jeszcze wptynety naumyst Laskiego, ktdry
stanowczo umyslit zerwa¢ z Kosciotem Rzymskim. Nim jednak
opuscit ojczyzne 1540 roku, zawiadomit o tsm listownie krdla
Zygmunta | i za zezwoleniem tegoz (2) udat sie do Niemiec. Na-
stepnie przez Holandyg pojechat do Brabantu i ozenit sie w Leo-
lium z corka ubogiego mieszczanina, zkad przeniést sie do wscho-
Ini¢j Fryzyi i stale osiadt w Enulen. Wnet wiadomos$¢ ta doszia
lo ojczyzny. Byt to pierwszy przyktad podobnego wykroczenia
v Polsce a niestychany w dziejach, nie mogt ujs¢ bezkarnie. Ba-
wigcemu wiec zagranicg Jakob Uchanski prymas odebrat wszyst-
ie jego beneficya koscielne i rozdat duchownym; przyczém naj-
irowi¢j mu zabronit powrotu do ojczyzny.

Tu nadmieni¢ nalezy, ze probostwo i kanonie gnieznienska
ndi popowa goéra otrzymat wtedy ksigdz Jan Naropinski. Ozy-
liSmy akt przed notaryuszem w Krakowie dnia 7 lutego 1542 r.
usany miedzy Stanistawem +taskim kasztelanem przemetskim
imieniu brata swego Jana, a ks. Janem Naropifnskim, mocg kto-

rego ks. Jan taski zrzeka sie dobrowolnie wszelkich praw do do-
chodéw z wyz rzeczonego probostwa i kanonii gnieznienAskiej
z warunkiem, izby ks. Naropinski rezygnujac zczasem tez pre-
bendy, zcedowat je na rzecz Stanistawa syna kasztelana a synowca
ks. Jana taskiego. Takze akta kapituty Krakowski¢j podajg pod
rokiem 1542, ze ksigdz Jan taski oczyszczat sie in Capitulo z po-
twarzy o matzenstwo; lecz zwalat to wszystko na swag podr6z, Kkie-
dy jezdzit do brata Jarostawa w Kezmarku na Wegrzech, a ktora
data powo6d do on$j suspicyi na niego i upraszat aby byt przy-
wrocony do czci i swoich prebend. Kapituta przyjeta jego depre-
kacya, lecz nie dtugo potom zrezygnowat ikanonig krakowskga (3).

taski zostawszy ,r. 1542 ?kaznodzieja w Emden, zajat
sie urzadzaniem kosciotdw we Franekerze. Piérwsze lata swe-
go tu pobytu spedzit na pracy inaukach, a dla nieznajomosci
jezyka miejscowego nie przyjat ofiarowanego sobie tamze
urzedu superintendenla. Hrabina Anna rejentka wschodnidj
Fryzyi styszac tyle o taskim, wezwata go' dla porozumienia

(1) Umart 1538 r.

(2) Jak sam o tSm moéwi w przypisaniu swego dzieta: Forma ao
ratio i t, d. Zygmuntowi Augustowi, datowan$m dnia 6 wrze$nia 1555 r.

(3) tetowski, Katalog Tom 1 str. 28s.



sie z nim o przeprowadzenie reformy kosciotow i mianowata go
1544 roku superintendentem. taski przyjat urzad, lecz z wa-
runkiem ze na kazde wezwanie swych wspétziomkdw zwolniony
bedzie od przyjetych obowigzkéw. Stanowisko taskiego jako
superintendenta nie byto tatwom. Z jedn¢j strony dwor zostajac
ze wzgledéw politycznych pod wplywem katolickiej Austryi i sg-
siedniego Brabantu, nie raz krepowat jego prace i zmuszat go do
kilkakrotnego wyjazdu; lecz taski nie zwazajac ani na osoby ani
na wypadki, postanowit niezbednie przeprowadzi¢ swe nowe urza-
dzenia. Z drugi¢j strony inni sekciarze jak Menno Sirnons i Da-
wid Joris zbyt utrudniali mu jego dziatalno$¢ w Emden i nie jed-
uego nabawili ktopotu. +taski czesto przemawiat o Marcinie Lu-
trze, odzywajac sie bardzo pogardliwie, ze doktor Marcin jestto
chtop niedouczek (1). Mimo wszelkich przykrosci nie chciat je-
dnak porzuci¢ rozpoczet¢j swoj pracy i odmowit prosbhie ksiecia
Alberta, ktéry go wzywal na superintendenta wszystkich koscio-
téw. taski odbywat przytém dalekie w rozmaite strony podroze:
chodzito mu bowiem o porobienie znajomos$ci z rozmaitémi teolo-
gami Europy zachodniej o zgromadzenie okoto siebie jak najlicz

niejszej trzody rownie myslacych i o upewnienie jakiej$ statcj sie-
dziby dla swoj owczarni, ktoérg odpychaty dotad zaciecie wszystkie
odcienia éwczesnego protestantyzmu; gdyz wyobraznia taskiego
siegata wyz¢j jak nauka Lutra i Kalwina.

Najwazniejszg pracg taskiego w Emden bylo utworzenie
zboru pastorow wschodni¢j Fryzyi, ktérego celem byto wyzsze
ksztatcenie pastorow, wzajemne nad sobg czuwanie, jedno$¢ w na-
uce, roztrzasanie potrzeb zboréw, tudziez wsp6lna pomoc i poro-
zumiewanie sie w spetnianiu obowiagzkéw pasterskich. +taski do
skonale pojmowat ze wszelkie odosobrtianie sie pastoréw i brak po-
czuciatacznodci, zgubne wywiéra skutkitakna pojedyncze zbory jak
ina powszechne. Zrozumiat, ze najlepszym $rodkiem wyrwania zbo-
row ze stanu odretwienia i bezwtadnosci, jest praca duchownych
wspéInémi sitami i wzajemne wspieranie sie radg i doswiadcze-
niem, jak niemni¢j wspolny nadzér nad sobg samym tak pod wzgle-
dem nauki i zycia. Zbo6r (coetus) +taskiego odpowiadat mniéj
wiec6j synodom i naradom pasterskim w innych krajach, a prze-
trwanie toj jego instytucyi az do dni naszych, najlepszym jest do-
wodem uzytecznosci i zywym pomnikiem jego zabiegébw. Zapro-
wadzenie nabozeAstwa na podstawach czysto biblijnych jak za
czaséw apostolskich, urzadzenie Scist¢j karnosci koscielnej przez
czuwanie nad moralnoscig cztonkéw zboru, obszerna korrespon-
dencya z reformatorami Niemiec i Szwajearyi dla zupetnego zbli-
zenia luteranéw z reformowanymi w nauce o wieczerzy Panskicj,
nie dozwolity taskiemu wiele zajmowac sie pracami literackiomi.

Bardzo dobrze wiodto sie Laskiemu do 1548 roku w Emden.
Woweczasto umicra w Anglii Henryk VIII, krél, a zasiadanatronie

(I~ Ob. ltarboe str. 70.



Edward VI, ktdry chciat zaprowadzi¢ reformacye w swym kraju.
taski zalecony bedac przez Piotra Martyra i Wilhelma Turnera
Tomaszowi Kranmerowi arcybiskupowi Kanterbury, zostat wezwa-
ny do Anglii dla przeprowadzenia nowego urzadzenia kosciotow.
Ksigze Sommerset wuj krdlewski, ktory wszystkicm rzadzit,
sam napisat listy do Laskiego i do hrabiny Anny rejentki Fryzyi.
W tym samym wiasnie czasie zwyciezki Karol V. cesarz, nakazat
w catych Niemczech wykonanie narzuconego przez siebie prote-
stantom tak zwanego Interim, zacierajgcego w znacznej czesci
najwybitniejsze cechy protestantyzmu w nauce i obrzagdkach. Po-
czatkowo taski ociggat sie ze swym wyjazdem do Anglii; lecz
wkoncu postanowit wyjechaé. Wpowyz¢j przytoczonem przypisaniu
wspomina, ze otrzymat nato pozwolenie odZygmuntal i Zygmunta
Augusta. Woyjechat z Emden na trzy dni przed nadejsciem po-
wyzszego interim, umys$inie przystane tu przez cesarza wraz
zedyktem swymdla ogtoszenia go publicznie. Godneto jednak zasta-
nowienia, ze taski podczas t¢j podrézy przybrat cudze nazwisko
i zmienit swodj ubiér. Przez Holandye, Brabant i Flandrye udat
sie do Calais i dnia 7 wrze$nia stangt na ziemi angielskiej. Pisat
najprz6d z Antwerpii do duchownych wschodni¢j Fryzyi, uwiada-
miajac ich o swej podrdzy i upraszat aby mylnie nie ttumaczyli
sobie jego odjazdu. Pisal nastepnie z Windsoru: w liscie tym
pociesza ich z powodu tak surowego rozkazu cesarza i obiecuje
wkroétce powrdcic, skoro tu tylko urzadzi swe sprawy. Edward VI
krél angielski dozwolit reformowanym wolnego wyznania wiary
w swem panstwie. Listem (1) swym otwartym naznaczyt taskie-
go juz od dnia 24 lipca 1548 roku superintendentem zboru cudzo-
ziemcéw w Londynie, ktdérzy dla religii uciekli z Francyi, Wtoch,
Niemiec, Holandyi i Szkocyi. Nadto obdarzyt ich swobodami
i nadatnazwe urzedows: ,,Kosciotéw cudzoziemskich”, a dla odpra-
wiania nabozenstwa przeznaczyt im kosciot po ksiezach Augustya-
nach. Urzadziwszy sie tu nieco taski wybiegt na krotko do Em-
den, gdzie wielce strapiong znalaztszy gmine, oswiadczyt j$j, ze
wiecej nalezy stuchaé Boga jak cesarza. Rozkaz bowiem cesar-
ski obejmowalt, iz ci, ktorzy temu opieraC sie bedg, utracg swoj
urzad. DosSwiadczyt tego itaski; wnet oczerniony ioszkalowa-
ny, zostat oskarzony o utozenie jakiego$ tajemnego traktatu Anglii
z Polskg przeciwko cesarzowi. Chociaz wkrétce wyjasnity sie
rzeczy i krolowie Polski i Angielski poswiadczyli jego niewinnosc,
jednak rzad czynigc zadosy¢ rozkazowi cesarza ztozyt go z urzedu.
taski zazadat uwolnienia iod gminy, lecz ta data mu tylko na pe-
wien przecigg czasu. Dnia 25 wrze$nia 1549 r. dany byt dla nie-
go wielki obiad, na ktéorym znajdowato sie wielu jego towarzyszy
i obywateli. Najlepsze otrzymawszy Swiadectwa wyjechat dnia 7

n List ton krolewski jest wydrukowany w dziele Joachima West-
pkalus: Justa defensio adversusinsignia mcndacia Joannis a Laaoo Argen-
tinae 1557 w 8-ce sig. M.



pazdziernika wraz z zong, i dziecmi do Bremy, gdzie zatrzymat
sig u Hardenberga. Przy koncu lutego 1550 r. pisat do Emden
pocieszajac swa gmine, a dnia 5 kwietnia wyjechat do Hamburga
gdzie sie zapoznat z superintendentem Janem Aepinus. Tu otrzy-
mat list od Zygmunta Augusta kréla pisany z Krakowa dnia 3 lu-
tego, w ktorym poswiadcza jego niewinnos¢. Ostatnich dni kwie-
tnia poptynat do Anglii. Nowe czekaty go tu ktopoty. Zawistni
reformatorowie angielscy, jak: Bucerus, Fagius i Kranmer po-
dejrzywajac go o zmienno$¢ zdan, wytgczali go od siebie i poczeli
od niego stroni¢. taski za$ dla wiekszego poparcia nauki Zwin-
gliusza o wieczerzy Panskicj ogtosit drukiem 1551 roku w Londy-
nie traktat Bullingera (1). W nastepnym roku nie tylko przychy-
lit sie do umowy szwajcarskicj, lecz niemal potwierdzit jg wyda
niem osobnego traktatu o Sakramentach (2). Dzietko to przypi-
sat krélowi Edwardowi i przytgczyt don wspomniang umowe zu-
rychska. Umowa ta staneta 1549 roku miedzy Kalwinem a Szwaj-
carami w Zurichu. Kalwin zgadzal sie poprzednio we wszyst-
kiem z Marcinem Lutrem i dopiero na zjazdach w Worms i Re-
gensburgu odstgpit od zdan Lutra, inacz¢éj wyktadajac forme sa-
kramentalng. Z przywiedzionego traktatu +taskiego wiadomo
nam, czego nauczaty koScioty szwajcarski i angielski, miedzy ktoé-
rymi chciat koniecznie Bucerus utworzy¢ zgode. Wystagpit stynny
nadéwczas duchowny w Hamburgu Joachim Westphalus i tegoz je-
szcze roku wydat pismo przeciw Kalwinowi, Zwingliuszowi i Jano-
wi Laskiemu pod tytutem:

Farrago confusanearum et inter se dissidentium opinionum
de coena Domini ex Sacramentariorum libris congesta, Magde-
burgi 1552 w'8ce.

W pismie tém zamierzyt wykaza¢, ze reformowani nie zga-
dzali sie sami z sobg w swych wyktadach o wieczerzy Panskié;j.
Pod ten czas bawit Laski w Prusach u ksiecia Alberta, ktéry ko-
niecznie pragngt go sprowadzi¢ do Polski. Sam krdl angielski
pisat w tym wzgledzie do kréla polskiego, a Jan taski wjednym
liscie pisanym wtedy z Krélewca do Wawrzynca z Przasnysza donosi,
ze po trzy kro¢ pisat do krola ofiarujagc mu swe ustugiioczeluije tylko
nanie odpowiedzi (3). Niedtugo jednak powrdcit do Anglii, juz bo
wiein w sierpniu 1552 r. znajdowat sie w Londynie. Nagle wiel-
ka zaszta zmiana w Anglii, ze Smiercig Edwarda VI, ktora nastg-
pita d. 5 lipca 1553. Zasiadta na tronie siostra jego Marya wy-
chowana w wierze katolicki¢j. Wszystko wiec co byto przeciw-
ne religii katolicki¢j postanowita niszczy¢ i gnebié¢ ogniem, mie-
czem i wiezieniem. Jan taski, majac wzbronione sobie publicz-
ne wyznawanie wiary, a bojac sie uledz jakiemu$ zbyt twardemu
losowi, wyjednat u krélow¢j Maryi pozwolenie na wolny wyjazd

(1) Obacz nizej miedzy pismami nr. 1.
(2) Obacz nizzj nr. 17.
(3) Wegierski Hist. eocles. Slavon. str 213.



dla siebie i cat¢j gminy sktadajgcéj sie juz wowczas z 4 kazno-
dziejow i 175 spotwyznawcoéw. Postanowit z catg swag gmingprze-
nies¢ sie do Danii. Napisat najprzod do kréla Krystierna Il uwa-
zanego wtedy za medrca swego wieku. Nastepnie wynajat dwa
dunskie statki stojace na Tamizie i d. 17 wrze$nia 1553 r. opuscit
brzegi Anglii w Gravesand. +taski wraz z zong i dzie¢mi takze
z Mikroniuszem i Utenbofem poptyneli mniejszym statkiem,
i przybyli d. 29 pazdziernika do Helsingohr. Krdl przebywajac
podéwczas w Koldyndze, polecit Magistratowi Kopenhagi $cia-
gna¢ jak najskrupulatniejsze wiadomosci, w jakim oni tu celu
przybywajg i zarazem odebra¢ od nich przysiege, ze spokojnie sie
zachowajg i nic zdroznego przeciw ustawie rzgdowcj nie przedsie-
wezmg. Nim jednak przyszto do badania, Jan taski z Mikroniu-
szem i Utenhofem, pojechali ladem d. 31 pazdziernika z Helsin-
gohru do Koldyngi dla osobistego rozmdwienia sie z krélem. -

Zaprzybyciem swém zaprosili do siebie Pawta Noviomagus kaz-
nodziejekrélewskiego, aby wstawiennictwem swém wyjednat u kréla
dla nich wolne wyznawanie wiary, jakiego dotad uzywali w Anglii.
Noviomagus ubolewajagc nad ich smutném potozeniem, obiecat
przedstawi¢ to krélowi i wyrobi¢ dla nich postuchanie. Tymcza-
sem taski gtosno sie oSwiadczat, ze lekcewazy sobie nauke Lu-
tra, czém wiele sobie zaszkodzit. Otrzymali oni postuchanie d. 10
listopada. Poprzednio wystuchaé musieli kazania w kaplicy
zamkowdj, jakie miat do nich Noviomagus; w kazaniu tém surowo
powstawatna kacerstwo, a osobliwie na Sakramentaryuszéw.jak ich
nazywat. taski urazony o to, dopraszat sie po kazaniu u kréla
0 pozwolenie odbycia dysputy z Noviomagem. Odpowiedziano
im, aby podali to na piSmie, co majg mu do zarzucenia, a ponie-
waz sg innych przekonan co do Komunii S., jezeli tych nie zmie-
nig, trudno im bedzie dtuzéj pozosta¢ w Danii dla wybuchngé¢ mo-
gacych niespokojnosci. taski starat sie przejednaé dla siebie
dwér krolewski i zaniést skarge na Noviomaga o zte pojmowanie
Sakramentow. W skutek tego wszystkiego uwiadomiono ich d.
17 listopada, ze je$li uparcie obstawa¢ chcg przy swdj nauce, to
nie mogg by¢ cierpiani w kraju, gdzie juz jest wprowadzone wy-
znanie wiary ewangelickie wedtug konfesyiaugshurskicj, dla niewy-
wotania nowych rozruchéw. Osobista nienawis¢ Noviomaga do t a-
skiego i nieszczesne roznamietnienie pastoréw w sporach teolo-
gicznych, odmowity im przytutku pomimo wspoétczucia kréla
1mieszkancow dla tych nieszczesSliwych wygnancéw. Naznaczono
im dzien do wyjazdu. Kroél zaptacit za nich w oberzy i dat jeszcze
sto talaréw na droge. Dwaj synowie taskiego Jan i Hieronim po-
zostali przez zime wraz z swoim nauczycielem Bogumitem Wyner
w Kopenhadze.

Wsréd wichréwinajprzykrzejsz$jzimy zmuszeni byli wsposéb
gwattowny i dziwnie nie ludzki opusci¢ niezwiocznie w poczatkach
grudnia brzegi Danii. Z wielkiSm niebezpieczefAstwem zycia przy-



byli na druga strone morza do Niemiec pdtnocnych. taski wprost
udat sie do Emden, dokad i cze$¢ zboru londyriskiego przybyta.
Reszta za$ osiadta w Frankfurcie nad Menem i uorganizowata sie
w zb6ér cudzoziemski, do ktérego przybyli i ci cztonkowie z Lon-
dynu, ktérzy nie mogli wraz z Laskim opusci¢ Anglii. Zaraz za
przybyciem do Emden taski napisat list pod d. 11 grudnia 1553
r. (1) do Krystierna Il kréla i przestat przez stuzacego krdlew-
skiego, ktdry go tu odprowadzit. W liscie swym wystawiajgc
wielkg poboznos$¢ krdla i znakomite jego cnoty, przymieszat przy-
tém tyle zétci, niesmaku i stow zelzywych, iz z tatwoscig odgad-
ngcbyto moznajego usposobieniei nienawisédo kosciota Dunskiego.
Miedzyinnémi tak moéwi: ,,Ze$ nie tylko méjkosciot, alet6z prawie
powszebytni Krystuséw kosciét, dopuscit przed sobg niestuszném
posadzaniem, a nie wiem zkad wymys$louemi potwarzami sroinocic¢
i potepia¢. Druga przyczyna, ize$ nie moje, ale Krystusowe kos-
cioty tyranstwem autykrystowem rozproszone, a mnie zwierzone,
tak przyjat, gdy sie do ciebie ufajagc poboznosci twoj uciekty,
a wspomozenia twego przez mie w imie Chrystusowe prosili, izby
byli przyszli do pogandéw, w tém nic nie watpie, zeby je daleko
taskawiéj byto przyjeto. A tak abys$ wyrozumiat, ize$ przeciwko
Bogu i przeciwko jego kosciotowi ciezko wystapit, obadwa grze-
chy tu po jednemu potoze tobie przed oczy i t. d. (2)”.

Takiemi to dotkliwemi i twardemi wyrazeniami jest caty
list przepetniony. Za wszelkie dobrodziejstwa krola Krystierna
tak niewdziecznie odptacit mu sie taski, ktérego osoby sam krol
rzeczywiscie sie obawiat. taski uwazany byt w Danii za cztowie-
ka btedne rozsiewajgcego zdania, co chciat wszystko burzy¢ ina
swodj sposdb przeistacza¢. Podobne o nim zdanie wyrazit i Melan-
chton w liscie pisanym d. 7 lipca 1556 r. do Camerariusa (3).
Dania, kt6rajuz wéwczas urzedownie przyjeta zasady naukilLutra, to
gtéwnie zarzucata Laskiemu i jego gminie, ze bez otrzymania
pozwolenia krolewskiego i bez poprzedniego uwiadomienia o che-
ci wylagdowania na brzegach Danii, w pierwsz¢j zaraz proshie za-
zadali od krdla, aby zezwolit im osiedli¢ sie w swom panstwie i od-
prawia¢ publicznie nabozenstwo wedtug swojoj liturgii. Nadto
przy pierwszéj swoj dyspucie z teologami krdlewskimi  wyrzekli,
ze nie dbajg o nauke Lutra, stanowczo jg jako btedng odrzucajg
iradzg im, aby sie od nich uczyli prawdziwej nauki kosciota (4).

taski za powrotem do Emden zajat sie 1554 r. wydaniem
katechizmu dla miejscowych kos$ciotébw. Rozmaici wychodzcy
przybywali z Holsztynu i z Anglii i rozchodzili sie potem do Stras-

(1) taski, Opera T. Il str. 687.

(2) Obaez Cypr. Bazylika historya o srogiem prze$ladowaniu kos-
ciota i t. d. Brzes¢ litewski 156 7 fol. 394.

(3) Idarboe zuverlassige Nachricht str. 73.

(4) Dr. Léscher historia motuum lib. Il str. 107.



burga, Weselu i Zurichu. taski pisat listy do Jana Alberta ksie-
cia Meklemburgii i do Gustawa krola Szwecyi z prosby o wolny
pobyt dla jego wspétwyznawcow. Meklembur mocno sie tern
przerazit, co zaszto w Danii i nie chciat stysze¢. Gustaw za$ od-
pisuj ze jezeli chca, to w kazd$j chwili przybyé moga; jednak
taski nie korzystat z pozwolenia. Czujac tylko, ze i mieszkancy
Fryzyi wiecej przechylajg sie do konfessyi augsburskiéj, opuscit
Emden i w koricu kwietnia 1555 r. wyjechat do Frankfurtu, gdzie
najvyieksza czes¢ jego spbtwiercoéw przebywata. Tu na nowo uda-
wali zgodno$¢ swoj nauki z wyznaniem augsburskiém i starali sie
przekona¢ miejscowego pastora Hartmana Bayer, iz zupetnie sie
z nicm we wszystkiem zgadzajg. Magistrat oddat im nawet oso-
bny kosci6t, lecz po niejakim czasie, gdy od swcj liturgii odsta-
pi¢ nie chcieli, byli zmuszeni wynies¢ sie z miasta.

Spor o Sakrament nieprzerwanie istniat po pismach. Kal-
win pisat przeciw Westphalowi, a ten znowu odpowiadat. Takze
Jan Timann pastor Bremenski wydat swojg Farrago i przydat list
Jana Bugenhaga, ktory pisat do niego d. 1 wrze$nia 1554 r.
i wnim Jana taskiego nazywa Erro (hultajem), a jego nauke
uwaza za bluznierczg. Dotkniety tém taski kazat na nowo wy-
drukowac catg liturgie wygnanego kosciota angielskiego i na czele
zamiescit list do Zygmunta Augusta krola poi., w ktéorym gtownie
odpowiada na zarzuty mu uczynione w pisSmie Timanna z Bremy.
Wyszta ona podtytutem: Forma ac ratio, obacz niz§j miedzy
pismami Nr. 21. Wygnancy angielscy uskutecznili takze nowe
wydanie liturgii we Frankfurcie nad Menem, przejrzane i potwier-
dzone przez miejscowy Magistrat.

taski zajat sie w Frankfurcie owemi niepokojeniami koscio-
ta reformowanego, osobliwie gdy utworzyto sie pytanie: czy oni
moga sie nazywaé¢ wspoOtwyznawcami augsburskimi. Przeczu-
wane jednak, ze nie dtugo tu juz pozostana, a chciat przed odjaz-
dem do Polski zapewnié bezpieczne schronienie dla swéj gminy,
wyjechat w poczatkach lipca 1556 r. do Wirtembergii dla urzgdze-
nia tam gminy na sposob Frankfurcki. Za przybyciem do Sztut-
gardu odbytdyspute o wieczerzy Panskisj z Brenciuszem i innymi
teologami wirtemberskimi. taski obstawat przy swojom, ze on
i jego koscidt wcale sie nie rézni od konfessyi augsburskic;j.
Brencius za$ w liscie z dnia 14 lipca t. r. tak pisze do Piotra Bur-
bacha w Frankfurcie: ,taski nie chce zgtebia¢ i pozna¢ prawdzi-
wego rozumienia stdw o wieczerzy Panski¢j i pragnie tylko oszo-
tomié nieswiadomych, ze on i jego kosciét wecale sie nie réznig od
konfessyi augsburski¢j, a z tego powodu i ksigze zapewne go
opusci”. Brencius w innym liscie pisanym d. 2 wrze$nia 1556 r.
do Hartmana Bayera w Frankfurcie méwi: taski nie mdgt odpo-
wiedzie¢ na stanowcze argumenta 0 obecnoS$ci ciata Chrystuso-
wego, lecz tylko swa starg piosnke powtarza i nie wic, jak sie
z tego wykreci¢. tze on (Brencius) zupetnie jest przekonany,iz
taski ijego zwolennicy nie trzymajg sie wcale konfessyi augsbur-



ski6j. Ze za$ w r. 1555 zawarty zostat 6w znany w dziejach po-
koj Augsburski (pax augustana), byli wiec tacy, co utrzymywali,
izby postgpiono wbrew zasadom tegoz pokoju, jesliby dtuzoj
cierpieli wygnancow, Zwingliandw i Sakramentarzéwzich gminami:
gdy pokdj ten stuzyt tylko tym, kt6rzy sie otwarcie przytgczajg do
konfessyi augsburskiej. Z tego wiec wzgledu wygnancy powinni
albo dowies¢, ze sa wspotwyznawcami konfessyi, albo, jezeli rze-
czywiscie do nidj nie nalezg, zdanie swoje odmieni¢- Owoz pierw-
sze z tego taski usituje dwojako okaza¢ i odpowiada w imieniu
swoj gminy w Frankfurcie nad Menem na obelgi i wymysty wyni-
kte z niepojecia prawdziwej religii, jakoby nauka ich o obecnosci
Jezusa Chrystusa w wieczerzy Panskiej nie zgadzata sie z nauka
wyznania augsburskiego. Takowe oczyszczenie sie podpisali Jan
taski, Walerandus Pollanus, Wilhelm Holbrach, Robert Horn,
i Piotr Dathenus i przypisali je Magistratowi miasta Frankfurtu.
Pierw6j jednak postali do przejrzenia Kalwinowi do Genewy,
w pismie tém oSwiadczaja: ze nie przywigzujg sie $cisle do kon-
fessyi augsburskioj, a mitosci chrzescianski¢j i braterstwa nie
chcg Sciesnia¢ artykutami t$jze konfessyi. Z tad wiec ci wszyscy
ktérzy nie przystajg na to dostownie, winni by¢ wykluczeni od
kosciota Bozego, a spor, jaki miedzy nami istnieje, zniknie. Po-
rownajmy tylko z sobg artykut 10 i 13 konfessyi augsburskidj
i nastepnie objasnijmy je wedle pism tych autordw, co jg ukta-
dali. Sadzili bowiem, ze poprze ich wtom Melanchton i caty
spor zatagodzi. Jednak i Melanchton i Kalwin usuneli sie od
tego i przycichli zupetnie,

taski nie mogac nigdzie dtugo sie utrzymaé, wszedzie przyj-
mowany i traktowany z pewng podejrzliwoscig i ztorzeczeniem
postanowit, po dwudziestoletniéj niebytnosci powréci¢ do ojczy-
zny. Widocznie zatesknit na staro$¢ do miejsc rodzinnych, tem
wiecej, ze zadnych nie widziat przeszkod stawianych ku temu.
Przestatl najprzéd do Polski swa ksigzke o nauce i organizacyi
zboru cudzoziemskiego w Londynie, na wzdr ktérego pragnat
wprowadzi¢ do Polski nowg reformacye, jednajgcg sobie coraz
wiec€j zwolennikdw. W przypisaniu swom do kréla, Senatu i Sta-
néw Rzeczypospolitdj upomina, ze stanowcza nadeszta dla Polski
w jOj dziejach chwila nawiedzenia Panskiego. +taski ze swego
stanowiska uwazat podobnie jak i Mikotaj Radziwit, zgubne skut-
ki w powstrzymaniu sie przyjecia reformacyi, wzywat wiec nardd
do szczerego a zupetnego przechylenia sie na joj strone. taski
przeczuwat jako wyzszy mysliciel i reformator w pojeciu czystoj
ewangelii zrédto btogostawienstwa Bozego,a w odrzuceniu joj, zré-
dto nieszczes¢ i klesk dla kraju. Niezmordowany w swych zabie-
gach o potaczenie lutrow z reformowanymi, przed swym powro-
tem do Polski odbywat po réznych miejscach dysputy z teologami
i umyslnie nawet jezdzit do Wittembergi dla naradzenia sie z Me-
lanchtonem, izby bez udziatu panujgcych zwota¢ wszystkich teolo-



géw na SoboOr powszechny. +taski nie o$mielit sie bez pozwole-
nia krola powraca¢ do Polski; wyprawit wiec umys$inego z listem
i z ksigzka, ktéra przypisat krolowi. Nadto osobno upraszat
ksiecia Radziwita wojewode wileriskiego izby wymiarkowat, czyby
mogt swobodnie powréci¢ do kraju. Zygmunt August w liscie
swym odpowiedziat mu, ze nie wzbrania powrotu i jezeli chce po-
wracac, radzi mu wstrzymac sie do jesieni, gdyz wtedy na zwotaé
sie majacym sejmie co$ pewnego wzgledem religii postanowioném
bedzie. Nim jednak przybedzie, powinien poprzednio publicznie
przekonaé i dowie$¢ jednosci swej z konfessya augsburska, osobli-
wie co do artykutu o wieczerzy Panskidj (1). Postaniec procz
odpowiedzi krélewskiej przywiozt mu rézne listy od jego przyja-
ciot i krewnych, jakimi byli Stanistaw Myszkowski starosta mal-
borski, Jan Bonar, Ostrorogowie, Wojciech taski, Jan Filipowski,
a osobliwie Mikotaj ksigze Radziwit. Wszyscy namawiali go do
powrotu, zapewniajac, iz chetnie widziany bedzie od swych zna-
jomych, wysoko bedac powazany przez sekty religijne, ktére sie
szeroko po calym kraju rozpostarty. Wowczas bowiem jedna
tylko Polska stata dla wszystkich otworem.

taski odebrawszy odpowiedZ krélewska wyjechat w poczat-
kach pazdziernika 1556 roku do Wittenbergi dla widzenia si¢
z Melanchtonem, ktéry przy t6j sposobnosci ciekawy napisat list
do kréla Zygmunta Augusta tej tresci: ,,Obecnie Krélestwo Pol-
skie,jest przedmurzem przeciw Turkom poganom, za co Europa
ma wiele do podziekowania. Lecz bytoby jeszcze do zyczenia,
aby i Swiatto Ewangelii zabtysto w tém panstwie, gdzie krdl jako
madry pan sam dopatruje, jakie sie to wkradty naduzycia w ko-
Sciele papiezkim. Sam winien dobada¢ sie powodéw przez czy-
tanie pism llozyusza i innych przeciw reformacyi wydanych. Kon-
fessya Augsburgska obejmuje w sobie samg tres¢ nauki luterskicj
i ztego wzgledu zatgcza dla niego egzemplarz téjze dla grunto-
wniejszego jéj zbadania.”

W chwili kiedy sejm odbywat sie w Warszawie, taski przy-
byt wraz z Utenhofem dnia 5 grudnia 1556 roku do Polski, pra-
gnac potaczyé z sobg koscioty. Osiadt czasowo w Balicach, do-
brach Jana Bonara i zaraz napisatl pod datg dnia 28 grudnia t. r.
list do kréla, donoszagc mu o swym powrocie do Polski, przyczém
zatgczyt list Melanchtona z prosba, izby krdl nie ociggat sie dtu-
2€j z przeprowadzeniem dzieta reformacyi, ktére zastoni i ocali
kraj od grozacego mu niebezpieczeAstwa (2). Oddal to wszystko
swemu krewnemu kasztelanowi Myszkowskiemu dla wreczenia do
wiasnych rak krolewskich. Ks. Przerembski podkanclerzy ko-
ronny chciat przejac te listy, jednak Myszkowski oddat je osobiscie
samemu krélowi. Wypadek zrzadzit, ze kiedy Myszkowski czytat
krélowi Konfessye Augsburgska przystang mu przez Melanchtona

(1) Friese Reformationsgeschichte Il T. | Bnn<l str. 257.
(2) +taski, OperaT. IIBfr. 738.



a tymczasem list Laskiego lezat na krzesle, pies bedacy wowczas
w pokoju $ciggnat go na ziemie i podart w kawatki. Postrzegt-
szy to pokojowiec zebrat podarte kawatki i oddat je Budzinskiemu
domownikowi Myszkowskiego, ktory je razem posklejat i po prze-
pisaniu wreczyt nazad krolowi (1).

Zygmunt August po otrzymaniu listu odpisal taskiemu
w krotkich lecz dosadnych wyrazach tdj tresci: ,,Dowiadujemy
sie 0 twoim obecnie powrocie do naszego panstwa. Upominamy
cie aby$ nic nowego nie wszczynat w sprawach religii. Jezeli nam
doniosg co$ przeciwnego o tobie, wiedz, ze nie Scierpimy cie wgra-
nicach naszego krolestwa. Zastosuj sie do tego. Dan w Warsza-
wie dnia 7 stycznia 1557 roku, panowanianaszego 27" (2).

List ten mocno przerazit Laskiego i zrobit go uwazniejszym
w swém dziataniu. Niektérzy mniemali ze listten byt zmyS$lony
przez jego nieprzyjaciot, lecz stwierdza jego wiarogodnos¢ i Joa-
chim Camerarius w swém dziele (3). Zdaje sig, ze gtownie do
napisania tego listu sktonity zabiegi duchownych, albowiem Lip-
poman nuncyusz, dowiedziawszy sie o przybyciu taskiego do Pol-
ski przyszedt do krdla na czele biskupow i dopraszat sig, aby nie-
zwiocznie tego arcy-heretyka wypedzit z kraju. Takze Zebrzy-
dowski biskup krakowski nazywat go (carnifex) katem kos$ciota
i upewniat, ze Laski zbiera wojsko na zburzenie koSciotow w jego
dyecezyi. Krél za$ zezwoliwszy na powr6t Laskiemu, nie mogt
go na nowo z kraju rugowac¢ bez wazniejsz¢j przyczyny nad proste
oskarzenie biskupa krakowskiego.

Utenhof, ktéry wraz z taskim przybyt do Polski, napisat
z Krakowa dnia 19 lutego 1557 roku list (4) do Kalwina, dono-
szagc mu o wszystkiéom, z czego Kalwin chciat zaraz skorzystac.
Ciekawy jest przypisek dotgczony do tegoz listu przez taskiego
w te stowa: ,Tak zarzucony jestem sprawami i zabiegami, mgj
Kalwinie, iz nie mam wolnej chwili do pisania. Tam nieprzyjacie-
le, tu bracia falszywi, szarpig nas zewszad i nigdzie nie mamy
wypoczynku. Lecz Bogu dzieki mamy i wielu naboznych, ktorzy
nas krzepig i pocieszajg. Nasz Utenhof wi6é o wszystkiom. A tak,
cokolwiek on napisat, uwazaj to za napisane przezemnie. Bgdz zdrow

(1) Obacz nizéj miedzy pismami Nr. 28.

(2) Sigismundus Augustus Dei gratia Rex poloniae eto. Generoso
Joanni a Lasco. Ganerose. Intelleximus, te proxime peractis hisce tempo-
ribus in regnum nostrum commigrasse. Hortamur itague et omnino ita
habere volentes mandamus, uf, nihil omnino in Regno nostro, quod ad reli-
gionis attinet negotium, innoves. Nam si quidin contrariuin de te ad nos
perlatum fuerit, nos nequaquam te in regno ditionibusque nostris esse
patiemur. Secus itague no feceris. Datae Varsaviae Y Il Jatiuar anno dni
MDLYIIl. Regni nostri XXVII.

(3) Historica narratiode fratrum ortbodox. ecclesiis i t. d. str. 140.

(4) List Utenbofa jest umieszczony w Epistolae Calwini et responsis
str. 19 3.



i z serca pozdrawiam wszystkich braci w Panu. Jan taski wihasng,
reka (1).

taski swag wymowsg i pismami zjednat sobie za powrotem do
Polski poczatkowo wielu stronnikéw, osobliwie miedzy tymi, ktorzy
chwycili sie¢ nauki Zwiugliusza i poczeli nawet wznosi¢ koscioty
w Makéj Polsce i Litwie. Ze jednak taski napotykat wiele tru-
dnosci do zwalczenia z ewangelikami, z ktorymi chciat sie szcze-
rze pogodzi¢, mocno go to bolato iz zawsze brali nad nim gore,
gdyz i Stany Rzeczypospolité¢j domagaty sie na sejmie 1557 roku,
aby konfessya augsburgska byta publicznie cierpiana wcatém pan-
stwie. taski za przybyciem do Polski znajdowat sie na Synodzie
w Iwanowicach odbytym i na drugim podobniez odprawionym
w Wiodzislawiu dnia 15 czerwca 1557 roku. Na obudwdch tych
synodach pragnat £ aski aby przed zaczeciem sie sejmu, wyprowadzi¢
na dyspute wyznawcow koufessyi augsburgski¢j dla sktonienia ich
do braterskiego potaczenia sie z sobg i wsp6lnego dziatania wobro-
nie swych zasad religijnych.

Rzeczywistg za$ przyczyna tego nieporozumienia byto $wiezo
wydane w Niemczech pisemko Joachima Westphala p. t. ,,Justa
defensio adversus insignia mendacia Joannis a Lasco etc. Argen-
torati“ 1557 w 8-ce: jak utrzymuje Daniel Jabtoriski w sw¢jhi-
storyi synodu sandomierskiego (2). +taski cisniony iprzesladowa-
ny zewszad, sam poczat tworzyé jakie$ zamigszanie miedzy swymi
wspotwyznawcami; o czém nadmienia nam Melanchton w liscie do
Matheziusza (3). Wyraznicj opisuje nam to Wegierski (4) mowigac:
Skoro taski spostrzegt, ze nie moze tak urzadzié¢ reformacyi, jak
sobie zyczyt, a przynajmni¢j jak jg rozpoczat w Anglii, tak nie
kwapit sie bardzo i opieszal¢j rzecz traktowat, wprowadzajac jaki$
nieporzadek w odprawianiu nabozenstwa. W skutek tego mocno
poréznit sie nawet z braémi czeskimi, ktérzy dotad jego strone
trzymali, ganigc ich liturgie i sposéb spetniania wieczerzy Pan-
skisj; w koricu zazadat od nich wyraznego objasnienia. T¢m
obruszyt na siebie Piotra Vergeriusza, ktory otwarcie taskiemu
zarzucit, iz podobne jego wymysty wiecej szkodzg ich sekcie, jak
przynosza pozytku i tém samém zmusit go do piSmiennego uspra-
wiedliwienia sie przed swoim krewnym Stanistawem Ostrorogiem,
ktérego koniecznie chciat przeciggna¢ na swojg strone.

(1) Tak brzmi w oryginale: Ita nunc obruor curis ao tiegotiig, mi
Calvine, ut nihil possim scribere. Hinc hostes hino falgi fratres, nos ado-
riuntur, ut non sit guies ulla. Sed et pios multos habemus, sit Deo gratia,
qui nobis sunt adjumento et consolationi. Utenhovius noster novit omnia.
Itague, quae is soripsit, a me scripta esse cogitabis. Yale! Saluere offi-
ciosissime jubeo fratres in Domino omnes. Joannes a Laseo manu propria.

(2) Historia Consensus Sandomiriensis str. 7.

(3) Libr. Il epist. 95 fol. 251.

(4) Hist. eccles. Slavon. lib. I str 129.



Usilnie pracowat taski nad zwotaniem wpazdzierniku 1557r.
synodu do Gotuchowa dla pojednania stron powasnionych. Ze
strony braci czeskich przybyli: Jerzy lzrael, Jan Laurencyusz
i Jan Rokita. Ze strony reformowanych matopolskich nikt sie nie
stawit, a sam taski zachorowat, lub t¢z z powodu pisma Westpha-
la powyz¢j wspomnionego podat sie za chorego i tém wyttuma-
czyt swag nieobecno$¢. Z ewangelikéw wielu przybyto wraz
z ksigzkg Westphala dla odczytania z niego roznych miejsc pu-
blicznie. Ztad wielka wynikta nienawis¢ miedzy ewangelikami
i helwetami, przyczém i bracia czescy poczeli ich odstepowaé a t3-
czyé sie z Lutrami.

Srodze zgryziony tém taski namowit Utenliofa do napisania
historyi wygnancéw angielskich, ktéra juz 1558 roku byta gotowa,
jak to widzimy z przedmowy napisan¢j w Kaliszu dnia 26 marca
tegoz roku przez samego taskiego. Lecz zaszty jakie$ ku temu
przeszkody ze strony Jana Oporina (1) drukarza w Bazylei, ktory
sp6znit sie z j§j wydrukowaniem i dopi¢ro po $mierci taskiego
ukazata sie z druku. Ksigzka ta nie podobata sie wielu reformo-
wanym, gdyz niektérzy magnaci izwierzchno$¢ duchowna czuta sie
nig obrazona. Odtad taski badz chorobg bgdZ t¢z niepowodze-
niem przygnebiony, mato dawat wiadomosci o sobie. Ciagle pra-
cowat tylko nad tém, zeby Matopolanie otwarcie sie oswiadczyli
za wyznaniem helwecki¢ém. Znajdujgc sie bowiem w listopadzie
1558 roku na synodzie matopolskim i przewodniczac jako super-
intendent, zmiarkowat, ze przyszto$¢ protestantyzmu zawista
gtdéwnie od jednosci i zgody protestantow miedzy soba, a najnie-
bezpieczniejszym dlan stawat sie podnoszacy wtedy socynianizm.
Catémi wiec sitami pragnat taski potaczy¢ braci czeskich, lutrow
i kalwinéw, aby tym sposobem silny utworzy¢ zastep do skutecz-
nego zréwnowazenia nacisku przeciwnikéw. Potozywszy kamien
wegielny do ugody sandomierskicj, ktdr¢j juz nie dozyt, chciat, aby
w Polsce krdl byt najwyzszg gtowg kosSciota, a dziesieciny prze-
dewszystkiem byty zniesione. Lecz krél Zygmunt August zawiodt
jego nadzieje, gdyz okazat wielki brak sity i stanowczs$j woli
w zrozumieniu zasad reformacyi, a tern samém najmocui$j sparali-
zowat wszelkie usitowania réznowiercow.

Nareszcie $mieré przerwata pasmo dni jego zywota: umart
na dysenterye dnia 8 stycznia 1560 roku w Pifnczowie w 61 roku
zycia swego i pochowany tamze w kosciele parafialnym dnia 29
stycznia przy liczném zebraniu ludu. Stanistaw Sarnicki pastor
w NiedZzwiedziu i Piotr Statorius rektor szkoty pinczowskicj od-
prawili nabozenstwo zatobne w jezyku polskim. Kazanie pogrze-

(1) Uniewinni¢ sie pragnie z tego Oporyn, w liscie do £askiego pisa
nym dnia 6 kwietnia 1559 roku, ttumaczac sie, ze wkrotce rozpocznie druk
tego dzietka. Obacz Simon Abbes Gabbema epist. illustr.et clar. virorum
edit, Harling 1664 str. 139.



bowe miat Piotr Statorius i te drukiem ogtosit (1); précz tego
napisat i wydat Abel Sylwiusz mowe pogrzebowa, (2). Obiedwie
te mowy, dzi$ bardzo rzadkie znajdujg sie w bibliotece Uniwer-
sytetu Jagiellonskiego w Krakowie.

taski ksigdz ozeniony, nie kalwin ani t¢z luteranin, byt apo-
stotem utworzonego przez siebie obrzadku, ktory istnial wjedncj
czesci miasta Londynu i w kilku miastach Niemiec p6inocnych.
Maz wielki¢j nauki, lecz charakteru gwattownego i burzliwego.
Mieszat sie do wszystkiego, wszedzie chciat przewodzié, nie bedac

(1) In clarissimi viri D. Joannis a Lasko Poloniae Baronia obitum
funebris oratio, conscripta et babita a Petro Statorio. Impressum Pifnczo-
viae in officina Danielis Lancicii Anno 156 0 w 8-ce mn. 20 kart nieliczb.
sig. A—Ciij. Na odwrotnej str. tytutu przypis autora Franciszkowi Lizma-
ninowi, gdzie moéwi: ze Lizinanin miat wypowiedzie¢ mowe pogrzebowg dla
taskiego, lecz gdy zachorowat jemu polecit mie¢ tez mowe. W samej mo-
wie sg niektére drobne szczegdly do jego zywota. Miedzy innemi moéwi:
»ze tak byt biegty w literaturze facinskiej i greckiej, iz mégt rywalizowaé
z najpierwszymi wowczas uozonymi. Pierwsze zasady réznowierstwa za-
szczepit w nim Ulryk Zwingliusz. Na dzien przed $miercig ztozony juz cho-
roba rozmawiat jeszcze z otaczajacymi go o sprawach religijnych. Zanosit
modty do Boga w jezyku niemieckim, ktérego uzywat w rozmowach ze swa
zona. Nazajutrz poleciwszy sie Bogu przestat mowi¢ i lekko skonat.  Ze
Smierci jego szczegdlnie cieszyt sie Stankar odszczepieniec i niektérzy pa-
pieznicy. Najbardziej optakiwata zgon jego zona oddalona od swéj ojczy-
zny i rodzicédw, nastepnie pozostate dzieci i zb6r caty.” Na koncu mowy sg
wiersze: In obitum Joannis a Lasko epicedium, quod epitaphii loco esse
potest (8 wierszy), — De eodein (4 wiersze), — Annus et mensis quo
obiit. Clar. vir Joannes a Lasco (chronostycb dwuwierszowy).

(2) Oratio funebris in obitum praeclarissimi viri et verae religionis
vindicis inviotissimi Domini Joannis a Lasko, conscripta atque edita ab Abe-
lo Sylvio Frisone. Excussura Pinczowiae in officina Danielis Lancicii Anno
1560 w 8-ce mn, 12 kart nieliczbowanych. sig A — Biiij. Na stronie
odwrotn¢j tytutu przypisat autor Franciszkowi Lizmaninowi z Korcyry, dat.
Pinczoviae nono Calendas Februarii A 1560. Tu nadmienia iz styszac, ze
Statorius i inni bracia gotuja mowy pogrzebowe dla Jana taskiego, wiec
i on wydaje te mowe napisang w domu Lizmanina. W mowie samdj sg
niektére takze drobne szczegdty do zywota taskiego: ,Kysy twarzy miat
regularne, posta¢ wspaniatg, réwng krélewskiej, sity olbrzymiej, ktérg jednak
styraty nocne $leczenia nad ksiegami. Obok wszechstronndj nauki zdobity
go: rozsadek, madros$¢, sprawiedliwo$¢, skromnos$¢ i wspaniatomys$inosc.
W bogactwa nie optywat, zyt przeto skromnie i miernie, czestokro¢ jednak
wspomagat swych ucznidbw. Odwagi jego nio ztamac nie mogto, meznie
znosit wszelkie burze przeciw niemu powstate i diugoletnie wygnanie.
W rozmowie przyjemny i mily, dom jego zaréwno otwarty dla wysokiej
szlachty jak i dla najnizszego stanu. O ludziach wydawat zawsze sad
tagodny.”



nigdy w zgodzie ani z rownymi sobie ani tdz ze swg zwierzchno-
§cig. Najlepi¢j bowiem tego dowiodt w Anglii, gdzie tameczni re-
formatorowie Cranmer, Bucerus i Fagius nie mogli przemddz jego
dumy i wyniostosci. A jednak nieporéwnana jego szczeros$¢
i otwarto$¢, wielkie cnoty, przyktadny jego zywot i ujmujgca
w obejsciu prostota jednaty mu wielkie powazanie miedzy wy-
znawcami wszystkich sekt bez roznicy tak w kraju jak i zagranica.
Niepomierne oddali mu w tym wzgledzie pochwaty Jan Jakéb Gry-
uaus, L. Hutterus, Osiander i Melanchton. Po dwakro¢ wchodzit
w zwigzki matzenskie: po raz pi¢rwszy ozenit sie 1544 r. w Bra-
bancyi, apo raz drugi w Londynie; drugi6j jego zonie byto na imieg
Katarzyna. Z obudwdch matzenstw zostawit trzech synow: Hieroni
ma, Jana i Samuela i dwie corki. Z tych jedna byta za Janem Mor-
sztynem zupnikiem wielickim, adruga za Stanistawem Lutomirskim.

Laski opuszczajagc Emden znaczng cze$¢ swych ksigzek po-
darowat Wojciechowi Hardenbergowi pastorowi, ktéry je nastep-
nie podarowat do biblioteki miejski6j w Emden. Na wielu z tych
ksigg znajduje sie imie Erazma Roterdamczyka z napisem: sum
Erasmi nec muto dominum. Sna¢ pochodzg z tych samych, ktére
Laski w swo6j miodosci nabyt od Erazma. Lecz co sie stato
z ksigzkami przywiezionemi z sobg przez taskiego do Polski,
trudno dotad byto sladu dopatrzoé.

W roku 1866 wydat naktadem Mullera w Amszterdainie
Dr. A. Kuyper wszystkie pisma Jana Laskiego znanego reforma-
tora kosciotéw w wieku XVI, o wydaniu ktérych nie mamy dotad
doktadnego sprawozdania. Pisma te wyszty p. n.:

Joannis a Lasco opera tam edita quam inedita recensuit,
vitam auctoris enarravit A. Kuyper theol. Dr. Tomus | Amstelo-
dami apud Frederic Muller, Hagae Comitum apud Martin Nijboff
1866, w 8—CXXI i 572 stron T. Il 4k. niel. i 771 str. Na koncu
Amstelod. ex typographaeo viduae H. F. Bakels et filii.

W przemowie swoj Kuyper wcale nie podaje zyciorysu Las-
kiego, uskarza sie tylko na niestychang rzadko$¢ wszystkich pism
jego i ze do bajeczn6j dochodzg ceny, jak n.p. za ksigzke o Sa-
kramentach kosciota zaptacono na licytacyi wLondynie sto jede-
nascie ztotych hol., lecz codziennie prawie te ceny coraz bardzioj
wzrastajg. To samo rozumie¢ sie ma i o jego autografach. W r.
1864, w Paryzu za jedng kartke listu Laskiego zaptacono 20 gul-
dendw, Kuyper dotozywszy jednak wszelkich staran, z zelazng
wytrwatoscig zebrat wszystkie znane pisma taskiego i te razem
w niniejszym zbiorze wydat. Opis ich rozpoczyna od pism myl-
nie mu przypisywanych jak:



A

a) Melos retrogradum ad Carolum Sudermaniae ducem.
Opaczny ten wiersz zadng miarg nie moze by¢ pidra ktaskiego,
gdyz Karol ksigze Sudermanii urodzit sie d. 8 pazdziernika 1550
r. i dopiero ze $Smiercig Gustawa wd. 29 wrzesnia 1580 r. nastg-
piong, mogt przybra¢ ten tytut, a kaski juz wtedy nie zyt i nigdy
wierszy nie pisat.

b) Lasczy (lwan) Mahumetanische genealogie Berolini
1596. Dzietko to wydane w 36 lat po $mierci Laskiego i napisa-
ne po niemiecku, kiedy taski nic w tym jezyku nie pisat
1nigdy w Berlinie nie przebywat.

c) Confessio de Coena Domini, in qua explicat genuinam
sententiam verborum Christi: ,,Accipite, comedite, hoc est corpus
ineum”. Hospinianus w dziele swem (1) podaje, ze taski Jan
superintendens peregrinorum ecclesiae wydat: confessio de Coena
Domini, Londini 1552 r., w czem sie¢ myli, gdyz £. wydat tylko epi-
stolae de coena i ze miat przyda¢ do ni¢j owag konfessyg. Ho-
spinianus pomieszat rzecz catg i ztego nowe utworzyt dzietko, nie
popartszy zadnym dowodem. Wyjasnia nam to Bertram (2): ze
confessio de coena Domini jest umieszczona po za wspomnionym
listem p. t. confessio | aLasco de nostra cumChristo communione.
To samo powtarza i w zywocie taskiego, tamze, 1733 str. 33 not.
d. wydanym.

d) Catechismus Micronii, — list przydany do tego Kate-
chizmu z podpisem taskiego wprowadzit w btgd mni¢j uwaznych.
W liscie tym powiedziano: ,,Minori hoc Catechismo hoc non agi-
mus, ut e manibus vestris majorem illum deponatis”. Stowa te
jasno przekonywajg, ze byt pidra Mikroniusza, a taski podpisat
tylko z urzedu swego, jaki wodwczas posiadat.

B. Dziefa przez innych napisane, a wydane tylko przez taskiego.

1) Absoluta de Christi Domini et catholicae ejus ecclesiae
Saeramentis tractatio, authore Henrico Bullengero Londini excu-
debat Steph. Myerdmaunus a. 1551 m. april cum privil. ad impri-
njendum solum w 16ce 123 kart. Dzietka tego znane sg dotad
2 egzemplarze: 1 w bibliotece Dublinski¢j, a 2i w ksieg. prywatnym
Wilh. Goode anglika. Przypisane jest Elzbiecie siostrze krélew-
skiej i przydany o tymze przedmiocie list taskiego, ktory i osobno
wyszedt, obacz Nr. 12.

Bullinger nie wiedzac wcale o wydaniu swego traktatu
w Londynie, wydat go sam p. t. tractatio de doctrina Eucharistiae

(1) P. t historia Saoramcntaria Tiguri T. Il a. 1602 p. 219b.
(2) Erlauter. u. Vertbeid. Ost-Frics. Kirchengcsch. Aurich, 1733,
str. 93.



Tiguri, 1551, i wigczyt je miedzy swe dekady mow.—ktaski postat
swe wydanie autorowi na rece pana z Bredy, o czém tak nadmie-
nia w liscie d. 7 czerwca 1551 z Londynu pisanym (1): ,dzietko
o sakramentach, ktoére mi przed trzema laty przystate$ i nastep-
nie umiescites w swoj 5 dekadzie, posytam ci przez pana z Bredy
brata Falesija nie poprawnie drukowane. Nie spodziewatem sie
ze je sam wydasz, gdy tak dtugo mimo mojej checi byto u mnie,
przydatem do tego jeden z moich listéw, o cz€in juz przed szescig
laty pisatem ,ut doctrinae consensum attestarem”, i bez zaprze-
czenia zwracam ci wszystko. taski zas ogtosit to pismo z namo-
wy Kranmera arcybiskupa kantuaryjskiego dla rozpowszechnienia
nauki o sakramentach w kosciele angielskim, i dla wyjednania ta
droga predszego potwierdzenia swdj nauki przez teologéw Zu-
richskich.

2) Consensio mutua in re Sacramentaria ministrorum Ti-
gurinae ecclesiae et D. Joli. Calvini ministri Genevensis ecclesiae,
jam nunc ab ipsis auctoribus edita Londini a. 1552. Podzielajac
L. zdanie teologébw Zurichskich co do traktatu Bullingera, wydat
nowe dzietko o Sakramentach, przydajac, jak sam modwi, swoj
traktat dla blizszego pordéwnania i uzyskania zatwierdzenia przez
tychze teolog6éw i utrzyma¢ z nimi jedno$¢ co do Sakramentow.

C, Pisma wilasne.

a) dotad nie wydane.

3) Epistota ad amicum guendam doctum scripta, dum aegro-
tarem de verbis Coenae Domini, ut vocant, qui nostram de coena
doctrinam ex patrum et conciliorum autoritate impugnare, arnice
tamen conabatur, scripta d. 31 augusti a. 1544 ad Pellicanum,
po raz pierwszy wydrukowany w obecnym zbiorze T. 1 str.
557-572.

Zdaje sie, ze list ten byt postany tylko poufnie i p6zniéj do-
piero stat sie gtloSnym powszechnie, Jezeli niemni¢j zabraniato
prawo przyjazni udzielania drugim swych listéw poufnych, to jed-
nak list o wieczerzy (ob. Nr. 12) jasno przekonywa, ze taski zwy-
kle t6j formy uzywat dla zasiggniecia zdania ogdtu. Waznosci
temu pismu przydaje i czas, w ktorym byt pisany, a o czém do-
wiadujemy sie z listu do Pellicana pisanego. List ten datowany
31 sierpnia 1544 r. zgadza sie zupetnie z listem do pewnego przy-
jaciela, tak iz go za podrobiony uwaza¢ nie mozna. Z tego wzgle-
du list ten wazny, ze mato znany jest zywot taskiego z tego czasu
a w nim jasno i wyraznie mamy odmalowane Owczesne pojecia
taskiego o wieczerzy Panskiej. Z samego za$ tytutu pokazuje
sie, ze starat sie Laski w swym liscie poprze¢ swe [zdania powagg
Ojcow Sw. i soboréw. List ten wyjety zostat wraz pismem Nr. 2
z rekopismoéw biblioteki krélewieckiej.

fi) Lasoi opera T. Il str. 448.



4) Epitome doctrinae ecclesiarum phrisiae orientalis auto-
re Joanne a Lasco a. 1544, po raz pierwszy wydrukowany w tym
zbiorze pism T. | str. 481— 557.

W potowie 1543 r. poczat uktadaé to pismo. Szeroki roz-
gtos z powodu tego pisma zrobiony miedzy uczonymi, sktonit Kry-
stiana Entfeldera do napisania listu z Krélewca d. 2 marca 1544
r., i wnimudziela murad co do utworzenia nowego kosSciota.
taski za$ zadat od niego, jako od dawnego swego przyjaciela, izby
poleci! go wzgledom ksiecia Pruskiego i objawit mu swe zdanie.
Na to Entfelder mu odpisat, ze ma w ksieciu wiernego i wspania-
tego swego dobroczynice i przyt¢m wytkngt mu niewtasciwosé
uktadu ceremonii. Wodpowiedzi na ten list postat mu taski swa
ksigzke itak pisze: My nie przepisujemy tu dla ceremonii obcych
zadnych statych zasad, lecz zostawiamy wolno$¢ zmieniania ich
kosciotom, ,z tg jednak uwagg, aby byta pewna jednos$¢ zachowa-
na. Utrzymujac pewng zgode w nauce, tem samém staramy sie
wszelkiemi sposobami przycigga¢ do siebie zwolennikéw. Zadany
przez ciebie méj wyktad, posytani go z warunkiem, aby pozosta-
wat przy tobie i nie byt rozgtaszany” (1). Ksigze Albert oddat
to pismo swym teologom do rozpatrzenia, a kazdy z nich dat z oso-
bna swe zdanie jak Rapagellan (2) i Melanchton. Précz tego
taski postat swe dzietko Bullingerowi i Hardenbergowi teologom
szwajcarskim dla zasiggniecia ich opinii (3).

5) Epistota ad ministros Bremenses, a. 1549 scripta. List
ten dotad nie odszukany, a znany tylko ze wzmianki samego tas-
kiego uczynion6j w przedmowie do pisma p. t. Confessio de nostra
cum Christi communione (4). Wspomina takze i w liScie pisa-
nym 1554 r. do Hardenberga, ktéry wowczas bawit w Bremie (5).
Pomimo najstaranniejsz¢j przez Kuypera zarzadzon$j kwerendy,
nigdzie dotad ten list wynaleziony nie zostat.

6) Acta disputationis cum Bucero:

a) de rc vestiaria napisane 1551 r.

Z prowadzonych z Bucerem rozpraw o ubiorze klerykow,
arcybiskup Kranmer zebrat akta t¢j dysputy i z nich zrobit wy-
cigg pod tyt.: Summa controversiae de re vestiaria inter Bucerum
et Lascum. Lecz akta te sg nie znane i nigdy dotad drukowane
nie byty.

b) de re sacramontaria a. 1551.

Na krotko przed $miercig Bucera prowadzit z nim rozprawy
teologiczne i te jako przerwane nigdy drukowane nie byty.

(1) Obacz LasCi opera T. Il 765 str.

(2) OdpowiedZz Rapagellana obejmujaca 12 ark. znajduje sie miedzy
rekopisami Archiwum Sekretnego w Krélewcu.

(3) Lasci opora T. Il 563 i 582 str.

(4) Obacz Lasci opera Tom | str. 237.

(5) Obacz Lasci opera Tom Il str. 699.



Wspomina o nich taski w liscie do Hardenberga (1). Rekopis
tychze znajduje sie w bibliotece kollegium kantabryjskiego.

7) Acta disputationis cum Gellio Fabro a. 1554.

Podczas bytnosci taskiego w Londynie, chciat Gellius Faber
de Bouma zmieni¢ w Embden caty system nauki jego, ktory sie tu
doskonale przyjat. Za powrotem swym 1554 r. Laski silnie opart
sie temu. Nowy Katechizm, ktéry przygotowat do druku Gellius,
powaga swa taski zakazat drukowaé, i ostrg przeprowadzit szer-
mierke ze swym przeciwnikiem, dowodzac, ze katechizm Gelliusa
ktéry chciat wprowadzi¢ do kosciota, winien uledz przejrzeniu
i niektorym poprawkom; akta téj rozprawy byly zebrane stara-
niem samego taskiego, jak o tern nadmienia w liscie do Bullinge-
ra (2), lecz zaginety i nigdzie nie odkryto dotad ich $ladu.

8) Sylva ltineris Danici (a. 1554), umieszczone w bardzo
rzadkiém dzi$ pisemku p. t. Simplex et fidelis narratio de instituta
ac demum dissipata Belgarum aliorumaue peregrinorum in Anglia
ecclesia: et potissimum dc susceptis postna illius nomine itineri-
bus, quaeque eis in illis evenerunt per Joannom Utenhovium Gan-
davum Basileae exoficina Oporini 1580, w 8ce od str. 21-98.

Chociaz to dzietko opatrzono nazwiskiem Utenhofa, jednak
znaczna jego cze$¢ jest ukiadu taskiego. Przez lat pie¢ w Pol-
sce nieodstepnym byt jego towarzyszem Utenhof i wszystko wedle
mysli taskiego uktadat. Jednak najlcpi¢j obznajmia nas list
drukarza Oporina pisany d. 6 lipca 1559 r. do taskiego, a nie do
Utenhofa, w ktérym mu donosi o sposobie wydania t6j ksigzki (3).
Sam nawet taski w przedmowie datowan¢j z Kalisza d. 26 marca
1558 do czytelnika poswiadcza to samo, w te stowa: ze historya
téj nasz¢j podrozy jest prawdziwg, tak za niego jak i za siebie
poreczamy (4). Z innych takze listbw taskiego pisanych po
swoim powrocie z Danii do Embden, a mianowicie do Bullingera
z d. 3 marca 1554 r. dowiadujemy sie: ,posytam wam Sylvam
itineris nostri, az do chwili, dop6ki nie byliSmy przez kréla Dun-
skiego z kraju wydaleni.... Reszte nasz¢j podrdzy ani nic dokon-
cze, ani joj téz dopetni¢ moge, dopdki rozproszeni nie zbierzemy
sie razem. Marcin Micronius z wieksza czescig naszych zwolen-
nikéw jest w Wizmarze, .... inni sg w Lubece, inni w Hamburgu,
lecz wkrotce wszyscy sie tu znajdg” (5). Z tych stow jasno prze-
konywamy sie, ze rzeczywiscie sam taski skreslit obraz t¢j po-
drozy i losy biednych wygnancow z Danii. Bullinger takze w swych
listach nazywa taskiego autorem, jednak rekopisu tych sylwow
nigdzie dotad nie odkryto.

(1) Lasci opera Tom Il str. 652.

(2) Opera T. Il str. 708.

(3) List umieszczony w Gabbcma cpistolae olnror, virorum str 140.
(4) Opora T. Il str. 754.

(5) Lasci opera T. Il str.697.



Dzietko to Utenhofa przettumaczyt na jezyk polski Cypryan
Bazylik i wydat pod tytutem:

Historya o postanowieniu i potem rozproszeniu kosciotéw
cudzoziemskich w Anglii, nad ktérymi byt prawdziwym, a prawie
krzescianskim biskupem, on S$wietéj pamieci mgz Jan Baski,
a najwiec¢j o drogach dla tych kosciotéw podjetych i co sie im na
tych drogach przytrafiato spisana przez Jana Utenhoviusa Fiandra
z Gandawu. Umieszczona od karty 348 do 396, w dziele: Historya
0 srogiem prze$ladowaniu kosSciota Bozego i t. d. w Brzesciu litew-
skim 1567 r. folio; na przodzie krotka jest przedmowa do czytel-
nika, podpisana przez Jana taskiego, w ciaggu dzieta podana do
kréla Dunskiego prosba i odpowiedZ na nig. Zakoncza list do
Krystierna krdla Dunskiego, pisany z Emden d. 11 grudnia
1553 r.

9) Tractatus iu usum Regis poloniae (pisany 1557 r.).

O napisaniu podobnego traktatu sam wspomina w liscie pi-
sanym z Wilna d. 13 kwietnia 1557 r. do ksiecia pruskiego w te
stowa: cze$cig dla podupadtego mego zdrowia, czescig dla skresle-
nia niektorych rzeczy in usum regium (na pozytek krélewski), dtu-
z0j zatrzymac sie tu musze jak chciatem, aprzezto nie moge zado-
sy¢ uczyni¢ memu pragnieniu w odwiedzeniu wasz¢j ksigzeccj
mosci (1). Nigdzie nie odkryto dotad tego traktatu.

10) Acta cum episcopis polonicis, et alia guaedam minoris
momenti.

Jednym objeliSmy oddziatem pomniejsze jego pisma, o kto-
rychkw swych listach wspomina, a dotad jeszcze nie odszukanych.
1 tak:

a) Acta cum episcopis polonicis A, 1542.

O takowych sam taski nadmienia w liscie do Hardenberga
pisanym z Embden dnia 12 maja 1542 roku (2): ,,Zdziwisz sie, jak
ustyszysz, com zdziatat w ojczyznie znaszymi biskupami. Wkroétce
beda drukiem ogtoszoned4l; a jednak dotad nieznane.

b) Anecdota guaedam de sacramentis (A. 1547).

Wspomina o nich w liscie pisanym dnia 29 stycznia 1548 r.
do Hardenberga (3) i takowe zamiescit w dziele swém o sakra-
mentach 1552 r.

c) Descriptio caeremoniarum, quae apud Emdanam eccle-
siamobtinebant (a. 1548).

Wezwany od Kranmera do Anglii postat mu przed swoim
wyjazdem opis ceremonii, jaki zaprowadzit w Embden, a rzeczy-
wiscie dla zasiaggniecia jego rady, jak one beda przyjete w Anglii.
O czém pisze w liscie 1548 roku do Hardenberga (4) w te stowa:

(1) Lasci opera Il 752.
(2) Opera Il 556.

(3) Opera Il str. 614.
(4) Opera Il str. 616.



»Zrobiony opis naszych ceremonii postatem do Anglii i takowy ci
przesytam.l

d) De coena confessiuncula (a. 1549).

taski przebywajagc w Hamburgu w domu Jana Aepinus pa-
stora tegoz miasta, napisat rzeczony traktat na prosbe Hardon-
berga; lecz dotad nie drukowany.

e) Apologia cur Emdanae eccleslae valedixerit (a. 1551).

Przeciwnicy najfatszywsze rozsiewali wieSci o wyjezdzic¢
taskiego z Fryzyi wschodniéj. Chcac wiec taski rzeczywisty
podaé powod swej podrozy do Anglii, takowy opisat w dzietku
swém wydaném p. t.: Apologia.

11) Epistolae ad diversos.

Listy do réznych, ktorych 136 zebrat i wydrukowat dr. Kuy-
per na koncu drugiego tomu od str 545 do 767. Pozbierat je naj-
przéd z dziet drukowanych, a osobliwie: z wydawanej przez
Teodora llasaeusza Bibliotheca historico-philologico-theologica.
Breinae 1719—1723 w 8-ce 8 tomOw, gdzie w tomie I, IV i VII
znajduje sie 21 listow taskiego. Jak ciekawy list Laskiego do
Konrada Pellikana ministra reformowanego w Bazylei pisany
z Embden dnia 31 sierpnia 1544 roku. Listow 15 do Wojciecha
Hardenberga ex cystersa i ex opata Adwarskiego niedaleko
Greningi i 5 listow do Drusilli Syssingha. Wiele znajduje sie tak-
ze listbw taskiego, cze$cig przez niego pisanych a czescig do
niego w dziele Simonis Abbes Gabbema centuriae epist. illustr.
et claror. virorum edit. Harling. 1664, w 8-ce.

W dziele Hieronima Zanchii libr. Il epistot, str. 230, jest
list Laskiego do tegoz Zanchiusza. W dziele za$ epistolae sele-
ctiores illustrium et clar. virorum Lugduni Batav. 1617 w 8-ce
Cent. | str. 70 jest list taskiego do Jerzego Cassander wraz zroz-
wlektym listem M. Bucera pisanym do taskiego. List taskiego
pisany do Zygmunta Augusta kréla polskiego z Balic dnia 28 gru-
dnia 1556 roku, umieszczony w Lubienieckiego hist. reform, poi.
str 79—091; inny list jego pisany z Frankfurtu nad Menem dnia 6
wrze$nia 1555 roku do tegoz krdla, jest wydrukowany w dziele
Joachima Westpliala justa defensio etc., Argentorati 1557 w8-ce
i w dziele Laskiego; Forma acratio it. d. obacz nr. 21. Znane sg
listy Jana taskiego pisane do Piotra Tomickiego biskupa krako-
wskiego umieszczone w Acta Tomiciana Tom X-ty i list Laskiego
pisany z Kezmarku dnia 16 pazdziernika 1534 roku do krélowd;j
Bony, w przektadzie polskim zamiescit Mik. Malinowski w pra-
cach naukowych Stanistawa taskiego, Wilno 1864 w 8-ce str. LXIV
do LXVII. Autograf tego listu znajduje sie w bibliotece ordynacyi
Zamoyskich w Warszawie. Z tych ostatnich zrodet dr. Kuyper
nie korzystat, lecz za to robit starannag kwerende po rozmaitych
bibliotekach i archiwach zagranicznych jak w Rzymie, Krdlewcu,
Berlinie, po cat¢j Anglii, w Zurich i Monachium i otrzymat razem
53 listow dotad wcale nie znanych i nie drukowanych.



D) Pisma drukowane.

Okoto 1546 r. miat wyda¢ po tacinie dzietko pod tytutem:

12) De fug. pag. iilicit. sacris, lecz wydanie to tacifiskie wcale
dotad nieznane, tylko trzy jego przektady wjezykach holender-
skim, francuzkim i niemieckim sg znane jako drukowane. Po fran-
cuzku ma tytut:

Advis de Jean a Lasco Baron de Poloigne superintendent
des Cglises estraugeres qui sont aLondres. Assavoir sl est lici-
t¢ a Thomme chretien, aucunement assister aux services papisti-
ques et principalement aux messes; apres avoir cogneu parta
parole de Dieu Timpiete du papisme, umieszczone w dzietku od
str. 91—128, majacém tytut: Les conseils et advis de plusieurs
excellens et savans personuages sur le fait des temporiseurs.
Et comment le fidele se doit maintenir entre les papistes Gc¢neye
1556 w 12-ce. Przektad holenderski ma tytut: Het ghevoelen
Joannis a Lasco, baroens in Polen, superintendent der ghemeynte
der vremdelinghen te Londen, ofhet den christenen, nadien zij het
wort Godes ende de godlooscheit des Pauwstdoms bekent hebben
eenighszins verorloft is, dat zij zick in den Pauwstlickengodsdien-
sten, ende in zonderheit in der misse, vinden laten. Wt den la-
tine in nederduydsche sprake ghetrouwlick ouerghezett. Allen lief-
hebbern der waerheit in dezen tijden zeer nutt endedienstlick.
Mit een register oft aenwijzer der zonderlickste stucken, hierin
ghehandelt. Jeremia 51, Emdae apud Gellium Ctematium a. 1557,
w 8-ce. Sam Ctematius przydat don przemowe. Przekiad za$
niemiecki umieszczony jest w dzietku: Die romische Exempel-
marck d. i. summarische Erzehlung der fiirnembsten menschlicher
Aufsatzederromischen Kirche. Sampteinem christlichen Bedencken
weyland herrn Johannis a Lasco ob ein christlichersieli mogeiun...
der Messe finden lassem Newstadt au der Hardt by Niclas Schrau-
mer a. 1608 w8-ce od str. 151—174. Jest pismo taskiego z oso-
bnym tytutem: Kurtz Bedencken weylandtHerrn Johannis a Lasco
Freyhern und Vorstehers der auslandischen Kirche zu Londen in
Engellandt, obdenChristen, nachdemsiedie gottliche Wahrheit und
dagegen des Papsthums Gottlosigkeit und Grewel erkandt, einiger
gestalt erlaubt sey, sieli in und bey dcm papstischen Gottesdienst
und sonderlick in der Mess finden zu lassen. Allen Liebhabern
der Wahrheit zur Nachrichtung aus dem niderlandischen ver-
teutscht durcli Tobiam Fabricium dienern amWortGottes zuMass
bach Jerem. 51.6. Neustadt an der Hardt 1608 w 8-ce.

Przektad holenderski wraz z ttumaczeniem tacinski¢m po-
miescit dr. Kuyper w zbiorze pism T. 1-ym sir. 61—95.

13) De Christi incarnatione adyersus Mennonem (a. 1545).

Przeciwko nauce taskiego wystapit 1544 roku Menno Si-
monis i wydat dzietko p. t.: Een corte ende clare B¢lijdinghe ende
Schriftelijcke aenwijsinghe.  Ten yersten van der menschwer-
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dinghe onsliefs Herren Jesu Christi. Ten tweede, hoe dat beide
de leeraers ende de ghemeinte Christi ... suilen ende moeteu
geacht zyn, gesehreuen aen den Edelen ende hochgeleerden Hee-
ren H. Johann a Lasco, met tsamen zynen medebulpern, binnen
Emden a 1544 w 12-ce. Na to pismo odpowiedziat swym trakta-
tem taski, wydanym pod tytutem:

Defensio verae semperque in ecclesia receptae doctrinae de
Christi Domini incarnatione, adversus Mennonem Simonis, anaba-
ptistarum doctorem per Joannem a Lasco Poloniae baronem, mini-
strum ecclesiarum Phrisiae Orientalis. Hebreae Il posteaquam
pueri communionem habent carnis et sanguinis, et ipse similiter
particeps factus est eorumden, ut per mortem aboleret eum, qui
mortis habebat imperium. Bonnae ex officina Laurentii Mylii
Anno 1545 w 8-ce 74 kart niel. Miata wyjsC i trzecia cze$¢ tego
dzietka, lecz nie wyszta. RoOwniez nie znane jest drugie wydanie
tego pisma, ani zaden przektad badzto holenderski badz niemiecki.
Umieszczone w zbiorze pism Tom | str. 1—60, egzemplarz znaj-
duje sie w bibl. Uniw. Jagiellon, w Krakowie.

14) Epistota Joannis a Lasco ante quiuquennium adamicum
quendam scripta continens in se summam controversiae coenae
Domini breviter explicatam Londini excudebat Stephanus Myerd-
mannusAI551, Mens. April, cum privilegio ad imprimendum
solum, w 8-ce.

List ten umieszczony takze w dzietku od karty 110—123
p. t.. Absoluta de Christi Domini et catholicae ejus ecclesiae sa-
cramentis tractatio, autore Henrico Bullengero. Cui adjecta est
ejusdem argumenti epistota per Joannem a Lasco baronem Polo-
niae ante quinquennium scripta. Accessitrerum acverborum copio-
sus index Londini excud. Steph. Myerdmannus A 1551 w 16-cel23
kart. Przedrukowany w zbiorze pism Tom | str 465—479. List
ten pisany z Embden w kwietniu 1545 roku, nazywa taski mode-
ratio doctrinae nostrae, piszac o nim w liscie do llardenberga, do
Bullingera i do Daniela Burenius. Znajduje sie w bibliotece
w Dublinie.

15) Confessio Londinensis a 1551, wyszta rzeczywiscie pod
tytutem:

Compendium doctrinae de vera unicaqueDei et Christi eccle-
sia ejusque fide et confessione pura: in qua peregrinorum
ecclesia Londini instituta est, autoritate atgue assensu sacrae
Majest. regiae, quem Deus Opt. Max. ad singulare ecclesiae suae
decus ornamentum ad defensionem (per gratiam suam), servet gu-
bernet et fortunet, Amen. Una cum publicis precibus ejusdem
ecclesiae. Math. 10 qui vos recipit, me recipit. Londini excudeba-
tur in officina Stephani Mirdmanni 1551 w 8-ce.

W obszernym liscie przypisat to dzietko taski Edwar-
dowi VI krélowi, a na koncu przydat krotka liturgie dla kosciota
cudzoziemskiego. Dr. Kuyper nie majgc wydania tacifiskiego pod
rekg (a ktérego jedyny znany egzemplarz jest w bibliotece Du-



blinskicj), umiescit przedruk téj konfessyi podtug przektadu ho-
lenderskiego wydania trzeciego, dotgczywszy obok tekst tacinski.
Trzy byty wydania przektadu hollenderskiego:

Een cort Begryp der leeringhe van de waerachtghe ende
eender ghemeynte Gods ende Christi, ende van’t ghelove ende
belydinghe dewelcke, door de ghemeynte der Wtlandischen te
Londen inghestelt is. Met een voorrede van Jan a Lasco, super-
intendent en die andere dienaren der Wtlandischer ghemeynten
tot Londen inghestelt aen Piins Eduard den sesten coning van En-
gelland etc. met bygevoegde forme der ghemeyner gebeden, die
men in de gemeynte der wtlandischen is gebruyckende. Item ee-
nige psatmen, tien in getale 1, 2,3, 51, 103, 120, 124, 125, 127,
130. Het Yader onze ende symbolum apostolicum. Londen by
Steven Myerdmann 1551 w 8-ce per regalem auctoritatem.

Wydanie 2-gie wyszto podobno w Londynie 1553 r., lecz
dotagd nie znane. Pobiezng o niém wiadomos¢ podat nam Uten-
hof w swdj simplex narratio 1560 roku na str. 166. Wydanie
trzecie znacznie powiekszone wyszto w Embden 1565 r. p. t.:

Een kort begrijp der leeringhe van de waarachtighe ende
eenige ghemeynte Gods ende Christi, ende van haer gheloove
ende oprechtighe belijdinghe (pod tém znak drukarni Gell. Cte-
matius z dewizg) w 8-ce, na koncu: ghedruckt te Embden bij
Gellium Ctematium A 1565, umieszczone w Zbiorze Pism Tom Il
285—3309.

16)' Catechismus Londinensis major, a. 1551.

Zdaje sie, ze byt jeszcze utozony 1546 r. i dopiéro Utenhof
przetozyt ten Kkatechizm na jezyk hollenderski i ogtosit drukiem
w Londynie p. t.:

De catechismus oft kinderleere, diemente Londen, inde duyt-
sctie ghemeynte, ghebruyckende is. Psalm 119. Hoe sal een ion-
ghelinck syn leven onstraffelyc leyden, tenzy dat hy dat Stelle na
den eysch ws woordts. Ghedrukt tot Londen by Steven Myer-
dmann A. 1551 w 8-ce. Zprzodu jeden ark. i 92 kart.

List upominajagcy Utenhofa ma date 15 maja 1551 roku.
Podtug tego wydania przedrukowat Kuyper w Zbiorze pism T. II,
str. 341—375 umiesciwszy obok tekst tacinski, gdyz wydanie ta-
cinskie wcale dotad nieznane. Po raz drugi wyszto takze w Lon-
dynie 1553 roku pod tym samym tytutem: Gedrukt tot Londen
by Nicolas van de Berghe. Anno 1553 roku w 8-ce. Niektdre sg
w ni¢m dodatki na marginesie tekstu i przydat siedm zupetnych
syllogizmoéw, gdzie méwi o zstgpieniu Jezusa do piekiet. Wyda-
nie trzecie niczém nie rézni sie od drugiego z dodatkiem: ghe-
druckt te Embden by Gellium Ctematium a 1558 Septemb. w 8-ce.
Ma by¢ i czwarte wydanie z roku 1563, lecz dotad nie znane.

17) Brevis et dilucida de sacramentis ecclesiae Christi tracta-
tio, in qua et fons ipse et ratio totius sacramentariae nostri tem-
poris controversiae paucis exponitur; naturague ac vis sacramen-
torum compendio et perspicue explicatur, per Joannem a Lasco



baronem Poloniae, superintendentem ecclesiae peregrinorum.
Londini. Eph. 4 Obsecro itaque vos cet. Londini per Stephanum
Myerdmannum A, 1552 w 8-ce listow 20 Kart, i dzieta 141 Kkart.
Osobnym listem przypisat Edwardowi VI krélowi Anglii i przydat
przedmowe do czytelnika. Na koricu jest tak zwany Consensus
Tigurinorum (opisany wyz¢j pod nr. 2-gim), a ktéry dr. Kuyper
w wydaniu dzietkaskiego opuscit, jako nie nalezacy wcale do pism
taskiego. Dzieto to nigdy nie bylto przedrukowane, ani téz na
zaden inny jezyk ttumaczone. Znany egzemplarz tego dzietka jest
w Muzeum Brytanskism pod nr. 41698 i umieszczone w Zbiorze
pism | str. 97—232.

18) Brevis fidei exploratio,napisane 1550 r. a wydane 1553,
wspomina o niém naprz6d taski w liscie do Bullingera pisanym
d. 7 stycznia 1551 r. (1): ,tak bowiem zgromadzamy koscidt, iz
ktoby chciat rozwaza¢ dla podpisania wydanego przez nas wyzna-
nia naszego, to mamy nazwiska catego naszego kosciota w kata-
logu”, wprawdzie nie wiadomo,czy odnosi sie to do konfessyi Lon-
dynskic¢j, czy tez do wyz¢j wzmiankowanego dzietka. | tak mylg
sie ci, ktorzy z listu Laskiego pisanego do Bullingera dowodzg, ze
katechizm ten juz wr. 1551 wyszedt. Rzeczywiscie pod koniec
1550 r. Laski napisat go po tacinie i tekst jego umiescit w ksigzce,
ktor¢j nadat tytut; Forma ac ratio. Na jezyk za$ holenderski
przetozyt niezmordowany tlumacz taskiego Utenhof. Jaka jest
réznica przektadu od tekstu, najdoktadni¢j wyr6znit to Kuyper
na boku w wydaniu pism zr. 1866 i umiescit tenze przekiad
w T. Il str. 477 —492 z nastepnym tytutem: Een corte undersou-
ckinge des gheloofs, ouer de gliene, die haer tot dc duytsche ghe-
meynte, die te Londen is, begheven willen, uutghestellt doer de
Dienaers derselwer, Coloss I11. Het wort Christi woene ryckelick
in u met alle wysheyt. (Emdae apud Gellium Ctematium 1553)
w 8ce.

Powtdrnie wydat je Micronius w swém dziele: de Christ,
ordinancien der Nederlantscher Ghem. od str. 96 —112, poraz
trzeci wyszto w Londynie, po raz 4 apud John Daye 1556. Na ko-
niec wyszto po raz pigty pod odmiennym tytutem:

Een korte ondersoeckinge des gheloofs, ouer de ghene die
haer tot de duytsche ghemeynte, die te Londen was, begheven
wouden. Wt ghestelt doer de Dienaers der selver, Coloss Il
¢. XVI. Het woordt Christi wone ryckelickin u, in allerley wys-
heyt 1558 Emden apud Gellium Ctematium w 8ce.

Badanie to wiary w przektadzie francuzkim i niemieckim
jest umieszczone przy przektadzie dzieta Laskiego p. t. Forma ac
ratio (ob. Nr. 21).

19) Confessio Joannis a Lasco, de nostra cum Christo Do-
mino communione et corporis sui item in coenasua exhibitione: ad
ministros ecclesiarum Frisiae orientalis. Psalm 116 Credidi, pro-
pterea et loquor, (Emdae 1554) sine anno et typographo w 8ce

(1) Lasoi Opera II, 646.



8 kart nieliczb. Egzemplarz tego jest w bibliotece Rzagdowdj Uni-
wersytetu Warszawskiego Nr. 3034. Przektad holenderski wy-
szedt pod tytutem: Een corte ende clare bekentenisse Joannis
a Lasco van de ghemeinscap, die wy met Christo den Heere heb-
ben, ende ooc insghelycks van de wyse, op de welcke d’lichaeme
Christi in d’Nachtmael ons aenghebrocht wordt psalm 116 (Emdae
1554) w 8ce.

Mylg sig pastorowie Emdenscy w naznaczeniu istnienia juz
tego dzietka w roku 1545. Bo chociaz na tytule opuszczony
jest rok wydania, lecz nic tatwiejszego jak oznaczy¢ czas jego
wyjscia; gdyz sam ktaski wskazuje nam to w liscie do ksiecia
pruskiego pisanym z Embden dnia 4 czerwca 1554 roku; gdzie
tak pisze: ,Posytam Wasz¢éjWysokosci moje krotkie wyznanie
0 nasz¢j koinmunii (tu wymienia caty tytut), ktére tu wydatem
dla wykrycia potwarzy niektdrych mi zawistnych (1J. W tych
mniej wiec¢j stowach napisat ido Bullingera przesytajgc mu to samo
wyznanie (2).

20) Catechismus Emdanus minor, a 1554.

Tak wiasciwie zwany, byt wydany i ogtoszony przez pasto-
row kosciota Etndenskiego 1554 roku. Ma on tylko skrocong for-
me tego katechizmu, ktéry juz od 1546 roku byt przyjety we Fry-
zyi wschodnis$j, a prawdziwym tworcg tego mniejszego katechizmu
byt sam taski, czego dostatecznie dowi6dt nam dr; Kuyper. Ka-
techizm ten wielce zastuguje na uwage, gdyz jest niejako podsta-
wg Katechizmu hejdelberskiego, majacego znaczenie symboliczne
w kosciele reformowanym; przezco doktadnie odznacza nam gra-
nice, do jakich siega wptyw i powaga taskiego. Poréwnawszy je
z sobg widzimy, Ze katechizm hejdelberski w wielu miejscach
czerpatl z katechizmu taskiego. Katechizm ten umieszczony
w Zbiorze pism Il str 495—543, podtug przektadu holenderskiego
a obok tekst tacinski podtug wydania Gerobula i ma tytut:

Catechismus effte Kinderlehre, tho nutte der J6get in Ost-
friesslandt dorch de deners des hilligen Godtlicken wordes tho
Embden. Uppet korteste vervatet, Ghedruckt te Embden by?
Anno MDL1V octobr. 10.

Prawdziwe to wyznanie holenderskie jest nie znane i tylko
dopetnit je podtug umieszczonego w dziele D.B. Eilshemii, Handt-
boeck des waren gelovens Embden 1610.

Przektad za$ tacinski wyszedt pod tytutem: Catechesis
ecclesiae Emdanae in gratiam studiosae juventutis recens lati-
nitate donata, Joanne Gerobulo Hagano interprete, Aembdae 1566
venales apud Johannein Gaudanurn bibliopolam ex officina G. Ga-
liaert w 12-ce wyszto takze i w przektadzie francuzkim p. t.:

Catechisme cS$st a dire instruction des enfants par S. H. de
la Vigne 1612 w 8-ce. Powto6rnie wydat go R. L. Grimershemius

(1) Lasci Opera Il, str. 701.
(2) Lasci Opera Il, 708.



w Emden 1630 roku i po raz trzeci w Groningen 1650 roku wraz
z ttumaczeniem niemieckiem obok. Nakoniec wyszedt przektad
holenderski 1717 roku p.t. Catechismus of kinderleere tot nut
en dieust van de jeugt in Oost friesland, Door de dienaren des go-
dlycken woords binnen Emden op het korste vervattet, En nu uit
de Saksische met de volle Schriftuir plaatsen in de Nederlandsche
Taal volgens order van hel Eerwaarde Consistorium binnem Em-
den overgebragt en nagesien. Gedruckt te Emden by H. vanSen-
den en de andere Boeckvcrkoopers in compagnie 1717 w 8-ce.
Wydanie to wielekroé razy przedrukowane byto.

21) Forma ac ratio tota ecclesiastici ministerii, in peregri
norum potissimum vero Germanorum ecclesia: instituta Londini
in Anglia per pientissimum principem Angliae etc. regem Edvar-
dum, ejus nominis ,sextum: Anno post Christum natum 1550. Ad-
dito ad calcem libelli privilegio suae majestatis. Autore Joanneg
a Lasco poloniae barone. Cum brevi etiam (in epistota nuncupa-
toria) calumniarum guarundam refutatione: quae falso adversus
ipsum, in Martiniani cujusdam apud Bremen. Pastoris farragine
inspersae habentur, w 8-ce, 68 kart niel. i 658 str., omytek 1 kar-
ta nieliczbowana bez roku i miejsca druku, lecz wyszto w Frank-
furcie nad Menem 1555 roku, o czém sam nadmienia wliscie przy-
pisSnym (1). Egzemplarz jest w bibliotece rzadowc¢j uniwersytetu
warszawskiego nr. 3033.

W obszernym liscie przypisat Zygmuntowi Augustowi krélo-
wi polsk., senatowi i wszystkim stanom krélestwa datowanym
z Frankfurtu dnia 6 wrze$nia 1555 roku i wyktada forme prawa
i zasady catego ministerium koscielnego nowo-utworzonego w Anglii
wrokul550 przez Edwarda VI kréla. Na samym konicudzieta jest
umieszczony przywiloj Edwarda kréla, mianujacy taskiego pier-
wszym superintentem kosciotow.

Friese (w Bejtrage zu der Reformationsgeschichte Il Theil
| Band, str 292) opisuje jeszcze drugie wydanie majace sie réznic¢
wedle niego drukiem i sygnaturg kart (w czém uwazatbym ze sie
myli). Pismo to przedrukowane w Zbiorze pism Tom Il, od str.
1—283. Do wydania tego w niektérych egzemplarzach jest przy-
dane popiersie taskiego (2).

Przektad francuzki t¢j liturgii wyszedt pod tytutem:

Toutelaformeetmanieredu ministre ecclesiastigue en Teglise
dasestrangers,dressse a Londres en Anglettere par le prince tref-
fidele du dit pays, le roy Edouard VI de ce nom; l'an aprés I'in~
carnation de Christ 1550 avec le privilege de sa majestie a la fin
du livre. Par Jean a Lasco baron de polonie, traduit de latin en
frangois et imprim6 par Giles Ctematius 1556. Que toutes choses
se fassent honestement et parordre en Peglise I.Corinth. 34 w8-ce
bez miejsca druku, lecz drukowane wEmbden. Znany dotad egzem-

(1) Lasci Opera Tom Il str. 35.
(2) Drzeworyt bez wymienienia nazwiska rytownika.



plarz znajduje sie w (Mordzie. W 1861 r. zaptacono na licytacyi
w Londynie sto ztotych holenderskich.

Marcin Micronius skrécit to dzietko i wydat w jezyku hollen-
derskim pod tytutem: De Christlicke ordinancien der nederlant-
scher Ghemeynten Christi die van denChristelicken princeco.Ede-
waerdt den VI int iaer 1550, te Londen jpghestelt was. De wel-
cke met de bewillinghe derdienaren ende Ouderlinghen der selver,
ten trooste ende nutte aller ghelooueghen, ghetrouwelick met al-
der nersticheit Czamengheuoechtende wtghesteltsyn. DoerMarten
Microen. Waertoe ghedaen ist privilegium des voernoemden Co,
Ed. den VI-ter opbouwinghe der voernoemder Nederlantscher
ende andere Uutlandscher Ghemeynten onder synen grooten se-
gel ghegeyen. Ephe 2. In Christo Jesu alle timmeringhe tsamen-
gheuoecht, wast op tot eenen heyligheen tempel, in den Heere.
Ghedruckt buyten Londen, doer Collinus Volckwinners Anno 1554
w 8-ce.

Przedrukowane powtdrnie w Emden 1560 w 12-ce, po raz
trzeci w Hollandyi 1563 roku i nakoniec w Antwerpii 1582 roku
w 8-ce. Jan Majer przetozyt dzieto Microniusza na jezyk nie-
miecki i ogtosit drukiem p. t.:

Kirchen ordnung, wie die unter dem Christlichen Kénig aus
Engelant Edward den VI in der Stadt Londen in der Niderlandi-
schen Gemeine Christi durch kon. Majest. mandat geordnetund ge-
holden worden, mit der Kirchendiener undEltstenbewilligungdurch
Herrn Johann von Lasco Freiherren in Polen Superintendenten
desselbigen Kirchen inEngelland in lateinischer Sprache weitleuftiger
beschrieben, aber durch Martinum Micronium in eine kurtze Sum-
me verfasset, und jetzund verdeutschet, gedruckt in der Christli-
chen Stadt Heidelberg durch Johannem Mayer 1565 w 8-ce.

Przedrukowat je takze Richter w swém dziele: Die ewange-
lische Kirchenordnungen desXVI1Jahrhunderts 1846 TomH str. 99
i nastepne.

22) Epistolae tres lectu dignissimae de recta et legitima
ecclesiarum bene instituendarum ratione ac modo: ad poten-
tissimum Regem Poloniae, senatum, reliquosque ordines. D. Jo-
anne a Lasco barone poloniae etc, auctore. Basileae per Joannem
Oporinum, w 8-ce 110 stronnic. Na ostatniej karcie nie-
liczbowano6j Basileae ex officina Joannis Oporini Anno salutis
humanae MDLVI, mense Martio, przedrukowane w Zbiorze pism
T. | str. 347—388; egzemplarz jest w bibliotece Ord. Krasirnskich
w Warszawie i w bibl. rzagdows$j uniw. Warsz. N. 3031.

Rozpoczyna list do kréla Zygmunta Augusta pisany przez
Laskiego z Frankfurtu dnia 31go grudnia 1555 roku. W nim
ucieka sie Laski pod opieke krdla tak ze swojém wyznaniem, jak
i ze swa witasng osoba. Od str. 11 jest drugi list pod tagz samg
datg pisany do Senatordéw, w ktorym zaleca gtownie swe wyzna-
nie, zacheca ich do przyjecia go, aby je tylko zbliska rozpatrz¢é
chcieli, chetnie skianiajagc sie ku jego reformie. Od str. 100 jest



trzeci list do narodu pod taz samg, datg i w t0jze tresci; przytacza
je Jocher: Obraz bibl. T. 3 str. 562 Nr. 9515.

23) Purgatio ministrorum in ecclesia peregrinorum Fran-
cofurti, adversus eorum calumnias qui ipsorum doctrinam de
Christi Domini in coena sua praesentia dissensionis accusant ab
Augustana confessione. Autore D. Joanne a Lasco barone polono,
Basileae per Joannem Oporinum, w 8ce 67 stron. Na koncu : Ba-
sileae apud Joan. Oporinum anno salutis humanae MDLVI. Men-
se Decembri, przedruk w Zbiorze pism T. | str. 243—269, przy-
tacza jeJocher obraz T. Il str. 315 i 592, N. 3902. Laski przypisat
to pismo Magistratowi Fraukfurtskiemu i wyszto na jaw po odby-
tej rozmowie, jakg miat 1556 r. Laski w Stutgardzie z Brentiusem
i innemi teologami Wirtemberskimi o wieczerzy Panskiej. Obro-
ne te précz Laskiego czterech innych podpisato ministréw, i taki
tylko przyniosta skutek, ze ministrowie ci koSciotow obcych stra-
cili opieke Magistratu i sam taski musiat miasto opuscié. Prze-
ktad niemiecki tego dzietka wyszedt pod tyt. Purgation das ist
ein notwendig Christlich Verantwortung, derfrembden kirchendie-
ner zu Frankfurth am mayn, Wider etlicher calumnien und aufla-
gen, so sie aus unverstand wahrer Religion beschuldiget, ais ob
ire Lehr von gegenwertigkeit des Herru Christi, in seinem heili-
gen Abendmahl mit der Augspurgischen Confession nicht uberein-
stimmete, Von Joanne v. Lasco Freyherrn aus Polen: erstiich in
latein beschrieben Anno 1556 ins teutsche iibersetzt von Melchior
Fromberger, gedruckt zu Heidelberg 1598 w 8ce. Tak wydanie
tacinskie jak i przektad niemiecki sg umieszczone w: Acta de re-
ligione Francofurtana T. Il fol 167—214 wraz z uwagami Rittera.
Kosciét cudzoziemcédw wygnany z Londynu szukat schronienia
wraz z wolnsm wyznawaniem swej religii po calych Niemczech
zachodnich i takowe uzyskat od Magistratu Frankfurtskiego. Mia-
sto ich przyjeto, dozwolito zamieszka¢ i oddato im kosciot, w kto-
rym mogli odpraw'a¢ swe obrzadki pod tym jednak warunkiem,
aby nie przekraczali granic wyznania augsburskiego. Gdy za$
obroficy luteranizmu $cieSniwszy granice tegoz wyznania, jak to
sam uczynit Metanchton, ztoSliwie oskarzyli zb6r obcych przed
najwyzszym Magistratem, jako oddzielajgcych sie od wyznania
augsburskiego; przedstawili wiec pastorowie zboru obcych, krot-
kie wyznanie swdj wiary Magistratowi w ksztatcie listu, w kto-
rym starano sie jak najwiecej uchwyci¢ wyrazen wyznania augsbur-
skiego. Laski chcac za$ oczysci¢ zbdr swoj od potwarzy i zara-
zem dowie$¢ publicznie przed ksigzetami i teologami prawdziwoj
zgody z wyznaniem augsburskiem, napisat w imieniu catego zgro-
madzenia to oczyszczenie (Nr. 23) i przy liscie swym z dnia 21
pazdziernika 1556 r. ztozyt je senatowi, zadajagc pozwolenia na
wydrukowanie tegoz. Przyczém przestat Laski egzemplarz Kalwi-
nowi i Melanchtonowi do wydania swdj opinii z prawem opu-
szczenia lub poprawienia tego, coby za zdrozne uwazali. Stoso-



wnie zatém do ich woli poprawit i wedle aprobaty Kalwina i Me-
lanchtona wydat. O czém pisze sam Kaski w liscie do Bullin-
era(l).

’ (Izardyna’f Hozyusz napisat i wydat 1558 roku dzietko p. t.
»,De espresso verbo Dei“ dla zbicia fatszywych wyktadow Ver-
geriusza i innych reformatorow, gdzie inaszego taskiego lekko
zadrasngt. Whnet wystgpit Laski ze swojg odpowiedzig i takowa
ogtosit drukiem p. t.

24) Breyis ac compendiaria responsio ad collectos certos
guosdam ex Erasmo Albero, per Stanislaum Hosium, titulo Yar-
miensem Episcopum, articulos de doctrina Joannis a Lasco: at-
que huc demum in Poloniam transmissos, simulgue et ad libel-
lumipsius nuper editum: de oppresso verius quam expresso ver-
bo Dei, per ipsummet Joannem a Lasco. Percutiat te Dominus
paries dealbate. Act. 23., w 8ce, 123 kart nieliczb. Na koncu:
Excusum Pinczoviae in oflicina Danielis anno salutis linmanae
1559. Tertia Maij. Druk bardzo piekny, przedrukowane w Zbio-
rze pism. T. I, str. 391—462. Znajduje sie w Bibliotece Uni-
wersytetu Jagiellofiskiego w Krakowie i Warszawskiego pod Nr.
3032. taski przypisat prozg Janowi hr. z Tarnowa, kasztelanowi
krakowskiemu i hetmanowi W. kor. W pi$mie tdm odpowiada
na czynione jemu ijego nauce zarzuty przez Hozyusza zawarte
w 23 artykutach: jakoby wypisanych z Erazma Albera i na
kazdy artykut szczegétowo starat sie odpisa¢. Przy liscie dato-
wanym z Dembian dnia Igo wrzed$nia 1559 roku taski postat
Elzbiecie, krélowcj angielski¢j egzemplarz tego dzieta. List ten
wyjety z archiwum rzgdowego w Londynie, jest caty wydruko-
wany w Zbiorze pism T. Il, str. 758—765, nader ciekawy i waz-
ny gdyz doktadnie odmalowywa charakter taskiego.

taski w liscie do Hardenberga pisanym 1554 roku tak mé-
wi: ,,Odebratem pismo Westphala (2), petne kilamstw i obelg,
na ktére wkrotce odpisze i nim drukiem ogtvsze, wprzod ci zako-
munikuje (3)“. Tego jeszcze roku pisze taski do Bullingera te
stowa: ,Westphalus wydat mieszanine réznych ttlumaczen o wie-
czerzy Panskiéj, zebrang z pism Carlostada, Zwingliusza, Oeko-
lampadiusza, Piotra Martyra, z wasz¢j konfessyi, z Bucera, Kal-
wina, a w koricu iz mego dzietka; lecz chce mu na to odpowie-
dzie¢“ (4). Czy wyszta jaka osobna odpowiedz na dzieto West-
phala, niewiadomo. Tylko w liScie do Zygmunta Augusta, przy-
tagczonym do dzieta p. t.: Forma ac ratio (Nr. 21), ostro powsta-

(1) Lasci Opera Il 735,

(2) Joachim Westphalus wydal: Farrago confuseanarum et intor
se dissidentiurn opinionum de ooena Domini, ex sacramentariorum libris con-
gesta Magdeburgi 1552 w 8-ce.

(3) Lasci Opera Il, 696

(4) Lasci Opera |1, 700.



wat na zuchwalstwo Westphala i surowo go napomniat. Whnet
Westphalus odpisat mu i wydat: Justa defensio adversus insignia
mendacia Joanuis a Lasco, quae in epistota ad Poloniae regem
contra saxonicas ecclesias sparsit Argentorati 1557 ex officina
Blasii Fabricii, w 8ce. Westphalus ztosliwie podburzat pastoréw
Frankfurtskich, a przez nich i senat tegoz miasta przeciwko La-
skiemu ijego nauce. Dotkniety tom taski zajgt sie napisaniem
obrony, ktorg wydat 1556 roku p. t.: Purgatio. Wnet i West-
phalus wystapit ze ztosliwg i zebatg odpowiedzig p. t:

Responsio Joachimi Westphali ad scriptum Joannem a Las-
co, in quo Augustanam Confessionem in anglicanismum transfor-
mat. Addita est liaec responsio ejus epistolae, qua breviter re-
spondet ad convicia Joannis Calvini. Ursellis, 1557, w 8ce.

Na to pismo IYestphala odpisat dopiero we dwa lata taski.

25) Responsio ad virulentam, calumniisque ac mendaciis
consarcinatam hominis furiosi Joachimi Westphali epistolam quon-
dam, qua purgationem ecclesiarum peregrinarum Francofurti con-
vellere conatur, per Joannem a Lasco, ejus ipsius purgationis
autorem, sic ut paragraphi paragraphis e regione respondeant;
quo magis faciliusque appareat, utrinam causam aequiorem habe-
ant in hac controversia de augustana Confessione. Accessit rerum
quae praecipue toto libello tractautur, index. Basileae 1560 w 8ce
124 stron, na koncu: Basileae ex officina Joannis Oporini, anno
salutis humanae 1560 mense Martio. OdpowiedZz ta wysztla juz
po S$mierci taskiego i obiecany w tytule spis rzeczy nie zostat
dodany. Jest umieszczona w Zbiorze pism | str. 271—344.
Wspomina o niéj Jocher obraz T. Il str. 586 Nr. 9755, lecz nie-
doktadnie. Egzemplarz tego dzietka znajduje sie w bibliotece Ja-
giellonskiéj w Krakowie.

26) Rozmaitosci.

Dr. Kuyper miedzy listami zamiescit i takie jego pisma, kto-
ro wksztatcie listu wyszty, a nie byty drukowane jak np:

a) Rota przysiegi wykonanej 1526 roku przed arcybisku-
pem gnieZznieniskim i biskupem krakowskim za powrotem swym
z Niemiec, wyjeta z archiwum krélewieckiego i umieszczona
w Zbiorze pism T. Il str. 547.

b Prosba napisana dnia 10 listopada 1556 roku do kréla
Dunskiego, umieszczona w pisSmie Utenhofa Simplcx narratio str.
28 38, i przedruk w Zbiorze pism T. Il str. 680—84.

¢) Odpowiedz dana dnia 16 listopada 1553 r. krélowi Dun-
skiemu, wydrukowana takze wUtenhofa SimpleXnarratio str. 43 -48
i przedruk w Zbiorze pism Il str. 684—87.

d) Porzadek i przebieg rozmowy z Brencyuszem, wyjeta
z archiwum krélewieckiego i poprawiona, wyszta dopiero w Zbiorze
pism Il str. 724—730.

e) Rada udzielona kosciotowi w Wesel (Vesaliensis) 1554
r., tamze T. Il str. 703 —7 i.



f) OdpowiedZz dana ministrom ko$ciota pruskiego dnia 15
kwietnia 1558r. umieszczona tamze 11 str. 755.

Podtug wydania greckiego, ktére Robert Stephanus wydat
1550 r. w Paryzu, przetozyt Nowy Testament na jezyk holenderski
Utenhof, a Gellius Ctematius wydat swoim nakitadem w Emden
1556 r. Sam Utenhof o$wiadcza w przedmowie, ze taski wraz
z Delenem przektad ten na wielu miejscach poprawit i wygtadzit.

Miat takze by¢ jednym z tlumaczéw Pisma S-go na jezyk
polski wspolnie z Szymonem Zaciuszem, Franciszkiem Stankarem,
Piotrem Statoriuszem, Lizmaninem, Ochinem, Blandratg i z Mar-
cinem Krowickim, ktore potem wyszto z druku w Brzesciu litew-
skim 1563 r. podznandém nazwiskiem biblii Radziwitowskisj. Kto-
rg za$ czesScig Pisma S-go zajmowat sie taski, trudno z doktad-
noscig oznaczy¢. — Nadto doda¢ tu nalezy, ze list Laskiego:

27) Ad Christianum tertium Daniae regem epistota Joanuis

a Lasco dat Aemdae XI decembris 1553, byt naprzéd wydruko-
wany: w Simplex et fidelis uarratio etc. a Joanne Utenbovio Basi-
leae 1560 w 8ce, nastepnie przedrukowany wMiscellaneis Gronin-
ganis, zkad wyjety przedrukowat go Ludwik Harboe w dziele
p. t. Nachrichten von dem Schicksale des Johann a Lasco, Kopen-
liagen 1758 w 8ce od str. 207—222 i nakoniec umieszczony
w Zbiorze pism Il str. 6S7—693.

O przektadzie polskim tego listu wspomniano przy ttumacze-
niu Bazylika.

23) List Laskiego pisany z Balic dnia 28 grudnia 1556 roku
do Zygmunta Augusta krdla, byt najprzéd wydrukowany w Lu-
bienieckiego hist. reform, polon, od str. 79 do 91. Nastepnie wy-
szedt wraz z przektadem niemieckim w piSmie p. t.:

Johann a Lasko ehemaligen praepositus zu Gnesen und
Lencitz und ernannten Bischofs zu Vesprin in Ungarn merkwiir-
diges Schreiben an den Konig in Pohlen, die Religion belreffend.
Joannis a Lasco praepositi olim ecclesiae Gnesnensis etLencicien-
sis, nec non nominati Episcopi Vesprinensis in Hungaria, memo-
rabilis admodum epistota ad Poloniae regem, in causa religio-
nis scripta. Cdlln 1766, w 4ce, 12kartniel. Wspomina o tem
Jocher Obraz bibliogr. 111, str. 586 i 672 Nr. 9753, (egzemplarz
jest w bibl. Rzad. Warsz.). W kroétki¢j przemowie bezimienny
wydawca moéwi: ,ze zywot taskiego jest nadzwyczaj ciekawy
i chociaz go doktadnie opisat Jan Fryd. Bertram, lecz moznaby
niektére don porobi¢ dopetnienia, ktére jednak na inny czas od-
ktada. Dla tych, ktorzy go za wielkiego nie znajg meza, czyni-
my uwage, jak on z wielkiem przeSwiadczeniem dowodzit o ze-
psuciu kosciota rzymskiego. Nie mogac w kraju przeprowadzic
swych mysli wyjechat do Holandyi, a ztauitgd do Anglii. Na
poczatku dopiero 1557 roku powr6cit do ojczyzny i na kilka dni
przedtem donidst o tem Zygmuntowi Augustowi krélowi w liscie,



ktory obecnie poraz pierwszy wydaje w przektadzie niemieckim.
Katolicy wszelkich doktadali usilnosci, aby to pismo pochwycié,
nimby doreczono go krélowi. List ten umiescit Budzinius w rozd.
XVI1 swej Kroniki, a z ni6j przepisat go Lubieniecki.'l

Caty ten list wydrukowat po niemiecku Friese Beytrage zur
Reform. Geschichte, 2ter Theil, Iter Band, str. 305 - 323. Po
tacinie za$ umieszczony w Zbiorze pism, T. Il, str. 738- 746.
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